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K naslovni sliki: Na Kras je prispela
pomlad in tudi vas Zgonik odela s
cvetjem /Foto M. Magajna, Trst/
+ + 4+

PRED nekaj dnevi sem prejel te-
lefonski klic:*“Misli nismo dobili.
Ali ste jih poslali? . . .” Najprej sem
mislil, da gre za marcevo Stevilko,
ki jo zdajle konéavam — spet Zaka-
snelo, a kot velikonocna bo bliZe
praznikom (tako sku$am gledati za-
mudo skozi svetla ocala). Pa mi go-
spa pove, da gre za prvo letosnjo
Stevilko, ki je Ze februarja odroma-
/a v svet.

V&eraj pa sem prejel pismo iz
NSW:*Zelo sem iznenaden, da do
danes $e nisem dobil jan.—febr. Ste-
vilke Misli. Saj sem narocnino po-
slal in sporoé&il novi naslov. . .”

Najprej moram povedati, da sem
obema MISLI poslal. Aparat, ki ti-
ska naslove, ne more nobenega na-
slova izpustiti — lahko jih slabo na-
tiska, kar pa vselej ob pregledu sam
ro¢no popravim. Po pravilih za re-
gistrirano tiskovino moram vse iz-
vode — sortirane po postnih pred-
pisih in v Zakljih — skupno oddati
na posto. Lahko se je na posti str-
gal ovoj, lahko bi poStar po pomoti
dostavil Misli na napacen naslov, ali
pa bi Misli kdo vzel iz nabiralnika.

Seveda bom izgubljeno Stevilko
nadomestil. Sporoc¢ilo pa mi je do-
kaz, da nekateri MISLI le pogresi-
jo, & jih ni. To se pravi, da so pri
njih zares dobrodo$le.

Za postno dostavo uprava ne od-
govarja. Sem pa Ze veckrat slabe
volje rekel sam pri sebi, da “naj
posto koklja brenel”. . .

— Urednik in upravnik

GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, 1. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART I. and PART Il.) — lzdal Slovenian
Research Center of America — Cena 1. dela 8.— dol., I1.dela pa 9.50 dol.

SLOVENSKO SLOVSTVO — BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A, L. Ceferin (ed.) — Cena 11. — dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS —
A. L. Ceferin (ed.) — Cena knjiZice z audio-kaseto vred 6.— dolarjev.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi, Zepna izdaja. — Komac - Skerlj — Cena 10 dolasjev.

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz Ziv-
lienja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja. —
Cena vsem trem delom skupaj 12.— dolarjev. Trenutno nam je posla.

SKOF ROZMAN, L., II. in IlI. del. — Obsezno delo dr. J. Kolari¢a,
podprto s §tevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj 40.— dol.
(Posamezne knjige: 7.—, 9.— in 28.— dolarjev.) Trenutno nam je posla.

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM I.del.— Od-
licna 3tudija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos, izdala Samozalozba v Rimu. — Cena 13.— dolarjev.

VERIGE LAZNE SVOBODE — Zanimivo knjigo je napisal misijonar
Andrej Prebil CM. — Cena vezani knjigi 13.—, brosirani pa 10.— dol.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE — Knjiga esejev Dr.Marka Krem-
zarja (Argentina) o preosnovi druzbe. — Cena 10.— dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiografi-
ja pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. 1. Kunstlja. Cena 2.— dol.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — Izjave pri¢ o tehar-
skih dogodkih v letu 1945 po kon¢ani revoluciji. Cena 2.— dolarja.

V ROGU LEZIMO POBITI — Opisuje Tomaz Kova¢, prica pokola
tisocev po konéani revoluciji leta 1945, — Cena 2.— dolarja.

PRED VRATI PEKLA — Pretresljiv opis Zivljenja v ljubljanskih zapo-
rih po vojni — Franc Sodja CM — Vezana 10.—, nevezana 8.— dolarjev.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko §tudij etni¢nih in kulturnih vprasanj je
napisal dr. Vinko Brumen, Argentina, Cena vezani 13.—, bros. 10.—dol.

VOINA IN REVOLUCIJA — Roman Franka Bukvi¢a na 708 straneh
je izsel v Argentini. — Cena brosirani knjigi 15.— dolarjev.

ZEMLJA SEM IN VECNOST — Pesmi Karla Mauserja. Cena 5.— dol.

MATI, DOMOVINA, BOG — Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2.— dol.
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PRAZNIRK
PRAZNIKAY

VELIKA NOC je drugaden praznik kot bo%ié. Ljudje, ki
jim neka meglena religioznost zado¥&a, imajo raje boZil. Bolj
ga razumejo. Rojstvo otroka je vsem blizu; po miru in druZin-
ski idili se nam vsem to¥i. Zato so na sveto no? tudi tisti, ki
niso posebno verni, nekako razneZeni. O veliki noli so pa ti
ljudje skoraj v zadregi. Morda iz tradicije pripravijo pirhe in
¢e Ze velikonotnih jedil ne dajo blagosloviti, jih vsaj ufivajo.
Dalje pa ne pridejo, kajti velika not je zelo zahteven pmzmk
Da se je mores res veseliti, da mores ob njej kaj doZiveti, je
treba zares verovati. Na stotine mladim ljudem, ki so se ude-
le2ili veroulnih telajev za sprejem kr$tanstva, sem Ze stavil
vprafanje o tem. Vedno znova dobim isti odgovor: V na-
sprotju z boZilem jim velika no& ni¢ ne pomeni, kajti bistva
kr¥canstva Se niso dojeli.

In vendar je Kristusovo vstajenje odgovor, ki ga isée lo-
veStvo. Heidegger opredeli tloveka kot “bitje, dolodeno za
smrt”. “Prelepo je, da bi bilo res,” si misli ‘normalen’ lovek,
ko slifi govoriti o vstajenju od mrtvih. “UmreS, pa te ni vel,”
je dejal star cerkovnik mlademu duhovniku, ki je ves prevzet
govoril o vstajenju. Morda je 2e Yestdeset let nosil “alelujo” v
veltkonodni procesiji in s pritrkavanjem vabil ljudi k veliko-
no¢nemu slavju, pa ni vedel, da je v aleluji odgovor na vse. V
njej so relene sicer nerefljive uganke, s katerimi se ¢lovestvo
zaman ubada Ze tisolletja.

“Svet je treba spremeniti,” to je ena izmed parol danainje-
ga tasa. Seveda bo potreba spremeniti Se marsikaj na tem sve-
tu. Toda 3e tako velike gmotne spremembe in Se tolika blagi-
nja ne bo relila najbolj zapletenith vprasanj. Velika nod pa
nam pove, da ]e bistveno Ze spremenjeno. Bistveno izhaja iz
vstajenja Jezusa iz Nazareta.

To dejstvo jezusovega vstajenja mi zagotavlja: Bog nam
pripravlja novi svet. Jezusovo vstajenje je rojstvo tega novega
sveta, tzstega resniénega, neminljivega sveta, ki ni obso]en na
umiranje. Ro]stvo nemznl]zvega sveta je pa novica, ki je tudi
zame silno vaZna. Vaina je za vsakega, ki ¥ivi in ljubi ¥ivlje-
nje. Vsi smo postali z [Jezusovim vstajenjem kandidati za
vstop v ta novi svet. Ker smo krideni in ker Uem]emo ]e seme
novega sveta Ze polo¥eno v nas; v vsej resnicnosti ga e nosi-
mo v sebi, éeprav tega ne éutimo.

Karl Rahner lepo razloZi, kaj pomeni vstajenje za vse Elove-
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stvo: “Kar mi imenujemo Kristusovo vstajenje in na kar gle-
damo bolj kot na Kristusovo zasebno usodo, je samo prvi
simptom, da je v resniénem in odlodilnem bistvu stvari vse
postalo drugale. Seveda tega izkustveno ¥e ne zaznavamo.
Kristusovo vstajenje je prvi izbruh vulkana, ki pove, da v no-
tranjosti sveta e gori bo¥ji ogenj, ki bo vse objel s-dudovitim
Zarom.”

Janez XXIII. je na letrto postno nedeljo leta 1963, torej
tik pred zadnjo veliko nodjo, ki jo je v na¥i zemeljski resnié-
nosti dokivel, dejal: “Kaj je vsa svetovna zgodovina drugega
kot nenehna priprava na veliko not.” Janez Dobri je bil ve-
likono¥ni ¥lovek. V bistvu bi vsi kristjani morali biti veliko-
noéni ljudje. Stoletja Jezusovi ulenci niso imeli nobenega
drugega praznika kot veliko nod. Vsako nedeljo se niso ni-
tesar drugega spominjali kot tega boZjega ognja, ki nevidno
preveva ves svet. Vedeli so, da je Povelicani Kristus VELI-
CASTVO IN MOC, ¥eprav tega nihte od teh ubogih ljuds,
ki se mudijo po svetu od rojstva do smrti, ne bi vedel. Ven-
dar so vsem hoteli prinesti ‘“veselo novico” (evangelij), ki
more popolnoma spremeniti njihovo Z2ivljenje, resnico o
Povelidanem, ki pripravija vsem, ki vanj verujejo, Z2ivljenje
v povelidanem stvarstvu.

Veasih nisem mogel razumeti, ¢emu aleluja pred evange-
lijem. Zdaj jo Ye v postu tetko pogrefam. Spomni me, da
je tisti, ki bom o njem posludal, zdajle tukaj, da je bolj nav-
zot kot vsi, ki so zdajle v cerkuvi, tako kot je dejal Origenes
(182 — 254): “Jezus je povsod. Jezus prefinja vesolje.”

“Veselim se velike noli.”’” Kako vse preslaboten je ta sta-
vek za vihar veselja, ki me mora prevevati na veltkono&no
jutro. “Gorje mi, &e bi te vesele novice ne oznanil” (prim.
Pavlove besede v prvem pismu Korindanom 1 Kor 9, 16)
vsemu svetu, vsem, kise z njimi sreujem. Ne le z besedami
— tudi z Zivljenjem!

1.5
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GROB JE PRAZEN. GOSPOD ZIVI.
TUDI MI BOMO ZIVELI PRI BOGU BREZ KONCA.

IZ TE RESNICE

y IZVIRA VELIKONOCNO VESELJE,
Y KI GA ZELIJO VSEM V POLNI MERI
7 UREDNISTVO IN UPRAVA “MISLI”,

o

Vo VA$I SLOVENSKI DUHOVNIKI
%@ﬁ

TER SLOVENSKE SESTRE
IN POSINOVLJENI MISIJONAR!I

VSTAL JE!
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PESEM ‘
ODRESENIH %

OB vzkliku “Aleluja!’’ vedno v dusi prazniéno po-
zvanja. Najpogosteje ga ponavljamo v bogosluzju, a
tudi posvetne pesmi — popevke in koraénice — se za-
teCejo po pomoé¢ k besedi aleluja. Zakaj? Pesmi s
profano vsebino verjetno zaradi primemega ritma.

SVETOPISEMSKI POMEN
Obicajna razlaga besede aleluja pove, da gre za
hebrejski velelni stavek, ki pomeni: Slavite (ali hva-
lite) Gospodal V Svetem pismu stare zaveze najdemo
ta vzklik ve¢krat na zacetku in na koncu psalmov, ali
pa obakrat. Sklepati smemo, da je to bil pri tempelj-
skem in smagogalnem bogosluzju posebent vzklik
predpevca, ki je z njim spodbujal ljudstvo k navduse-
ni hvali Izraelovega Boga. Vsebina teh psalmov je
hvala Bogu, ker se izkazuje mogoénega in usmiljene-
ga kot stvamnik vesolja ali v zgodovini starozaveznega
izvoljenega ljudstva. Bozje delo se tudi v zivljenju po-
sameznika Cesto kaZe kot usmiljenje in resitev. Ale-
luja tako izraza notranje razpolozenje hvaleznega élo-
veka.
JEZIKOVNI PREVOD
JE SKORAJ NEMOGOC
Zanimivo je, da sta tako judovski prevod knjige
psalmov v gri¢ino kot poznejsi latinski prevod ohra-
nila alelujo kot neprevedeno hebrejsko besedo. Tako
ostaja tudi v ve¢ini modemih prevodov Svetega pisma
in seveda v kri¢anskem bogosluzju Vzhoda in Zaho-
da, podobno kakor hebrejski amen.
Ali ne bi mogli tega vzklika veselja nekako prevesti
v nas jezik? Marsikdo je Ze predlagal kar domace vri-
skanje ali ukanje. Ideja je dobra, ker vsaj delno pona-
zori kri¢ansko veselje, ki se izraza v prepevanju alelu-
je. Pa bo najbrz le prav, da ostanemo pri stari in asti-
tljivi, povsod uveljavljeni besedi, ki jo je mogoée peti
po starih in novih melodijah. Vriskanje in jodlanje sta,
zalibog, prepogosto tudi izraz alkoholnega veselja,
presernosti brez pravega razloga in opravicila. Aleluja
pa je po svojem izvoru pesem izvoljenega ljudstva, ki
se zaveda, da ga njegov Bog reSuje tudi iz najhujsih
stisk, “zakaj moéna je do nas njegova ljubezen, Go-
spodova zvestoba traja na veke” (Ps 117, 2).
Raziskave tudi kazejo, da ni popolnoma gotovo, e
so Izraelci od vsega zaCetka dajali izrazu aleluja éisto
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dolo¢en besedni pomen, t. j. velelnik, ki pomeni “sla-
vite” in skrajSano obliko Jahve. MozZno je da je to zelo
star bogosluzni vzklik verskega veselja in navdusenja
brez izrecnega omenjanja boZjega imena. Potemtakem
nas ta spev povezuje ne le z dvatiso¢letnim izroéilom
izraelskega bogosluzja, temveé tudi z ne kaj dosti
krajsim izrocilom izraelskega bogoéastja pred Kristu-
som. Globoki smisel in prekipevajoée ¢ustvo obéudo-
vanja in hvaleZnosti torej presegata vsak ozki besedni
smisel, ¢e bi prevajali. Konéno pa ni brez pomena,
¢e se kricanska hvalnica vsaj pri nekaterih spevih lah-
ko na zunaj zedini tudi v jezikovno mesanem obée-
stvu. Ni treba znati ne hebrejsko ne griko in ne la-
tinsko, da bi lahko razumeli in prisréno zapeli ale-
lujo. Aleluja ostane vidni zunanji znak, da smo kri-
stjani.
PESEM ZIVLJENJSKE ZMAGE
Aleluja je kristjanova pesem. Ne gre za presernost,
pri kateri ho¢emo pozabiti resniénost, v kakrini -
vimo, zlo, ki se dogaja v svetu, in morda Se zadusiti
lastno vest, ko nam o¢ita zla dela in opustitve dobre-
ga. Kristjan je ¢lovek, ki zelo jasno vidi vso trdoto
Zivijenja. Zaveda se ¢loveskih slabosti in ne spregle-
da divjanja “kneza teme”. Kristusov uéenec zna tudi
jokati z jokajo¢imi. A prav zato, ker se zaveda svoje
pripadnosti krizanemu in zmagoslavnemu Kristusu,
ve, da je vse tisto, kar povzroéa zalost, Ze premagano
v Kristusovi zmagi. Tudi smrt je ob svoje Zelo (1 Kor
15,55). Upanje je premagalo obup. Aleluja je vzvise-
na pesem Velike noéi.
ZA VSE CASE
Spev aleluja ni v prenovljenem bogosluzju omejen
samo na velikonoéni éas, eprav je v tem &asu po-
sebno pogost. Aleluja je prisotna v vsem cerkvenem
letu razen v postnem ¢asu, ko naj bi se v spokomem
prizadevanju pripravljali na moénejsi izraz velikonogé-
nega veselja. Predvsem jo pojemo pri masnem besed-
nem bogosluzju pred evangelijem. Vstanemo in z ale-
lujo dajemo duska svojemu veselju, da bomo slizali
“zeninov glas” (Jan 3, 29). Se veé, v evangeljski be-
sedi bomo sprejeli njega osebno, njega, ki je dokon-
¢na in redilna beseda vecnega Oceta svetu. Ta spev
veselja se sedaj oglasa celo pri pogrebih. Pa ne kot
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porog &loveski zalosti, temveé Kot izraz veselega upa-
nja zaradi Kristusove zmage nad smrtjo. To upanje
je gotovost vere, Geprav je obteZena z bremenom nase
zemeljskosti.

V tem Zvljenju smo razpeti med'vidno resni¢nost-
jo, ki nas éesto navdaja z zaskrbljenostjo in Zalostjo,
in med resni¢nostjo, po Kateri hrepenimo, tisto res-
niénostjo, v kateri “ne bo ve¢ ne Zalovanja ne vpitja
ne boleéine” (Raz 21, 4). Spev Aleluja je dale¢ od
zemeljskega triumfalizma, gotovo pa izraza nebesko
zmagoslavje, ki ni nase delo, ampak bozje. Kristjani
smo Ze na tem svetu, za katerega naziv “solzna doli-

na’” ni ¢isto neposreéen, v veri deleini neskaljenega
veselja odredenih:“Aleluja, ker je zakraljeval nas Go-
spod, vsemogoéni Bog” (Raz 19, 6). Gotovost in ve-
licastnost te zmage dale¢ presega vse naSe poraze, za-
to ni trenutka v tem Zvljenju, ko bi bil spev aleluja
neprimeren. Seveda pod pogojem, da ostanemo po-
vezani z Bogom.

Aleluja torej izraza polnost kricanskega veselja in
upanja. Ceprav ne znamo morda peti melodije, ki jo
uporabljajo v bogosluzju, naj bo aleluja vsekakor
pesem nasega srca! Naj spremlja nae romanje v veé-
no domovino! Amen, aleluja!

MARIJAN PEKLAJ

S knjiznih polic

Ob Sodjevi knjigi: PRED VRATI PEKLA

PREPROSTO, a vendar lepo in iskreno smo pra-
znovali prvo desetletnico obstoja obnovljene Barago-
ve knjiznice v Kew. Kratka, a idejno bogata prireditev
pod vodstvom p. Toneta bo e dolgo odmevala v srcih
onih, ki so ji prisostvovali v cerkveni dvorani, kot tudi
onim, ki so ji sledili po radijski oddaji na 3EA.

“Razvoj slovenske besede” nam je ponovno naka-
zal veli¢ino in globino nasih besednih velikanov. So-
delavci pa so s pestrostjo svojih narecij predstavili
oddajo kot zvoé&ni mozaik naSega prelepega sloven-
skega jezika. Njihovi glasovi so se prelivali v eno samo
melodijo, veselo in 3aljivo, resno in tegobno, spodbud-
no in upajoco.

Ne bi bilo pravilno, da bi ¢akali naslednjih deset let
za ponovno obuditev prazniénega razpoloZenja, ki nas
je prevzelo ob tej prvi obletnici v preteklem letu.

Namen te skromne, a zato toliko bolj domace pro-
slave je bil prav gotovo dvojni:

Prvi¢ — priznati ustvarjalno mo¢ slovenskega naro-
da in nesebi¢ne poZrtvovalnosti poedincev pri graditvi
kulturnih spomenikov kot je Baragova knjiZnica ver-
skega sredis¢a v Kew. In drugi¢ — povecati naso lju-
bezen do slovenske knjige, da bomo &im bolj pogosto
segali po njej ter se ob njej telesno in dusevno osveze-
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vali in spopolnjevali v vse€lovecanski in zgodovin-
sko neomejeni lik ¢loveka. Preprican sem, da nas bo
hrepenenje po ¢im intimnejSem spoznanju lepot nase
pisane besede zdruzevalo v novo skupnost, krog prija-
teljev slovenske knjige, ki nam bo kazala nova pota,
nove smeri, novo doumevanje in cenitev nasih pesni-
kov in pisateljev.

Naj bo ta prispevek v “Mislih” kot malo poleno,
dodano na ognjisée, da bo plamen nase ljubezni do
slovenskega jezika svetil v naSa srca in odpiral v nas
duhovno oko, ki nam bo dalo doznavati tudi ono,
kar ¢lovesko srce Cuti, a se roka upira napisati oz, iz-
raziti.

Topot sem izbral, da bralcem predstavim pisatelja,
duhovnika-azarista FRANCA SODJA in sedem nje-
govih del, bralcem na razpolago v Baragovi knjiZnici.

Morda se bo kdo zacudil, da zadenjam to zbirko
prispevkov v “Mislih” s Sodjo, s tem vsaj navidezno
nepoznanim pisateljem, ki ga morajo literarni kritiki
Sele uvrstiti med “‘veénjake”, ¢e ga bodo sploh kdaj.

Naj vam zato takoj povem, da sem ga izbral, ker ze
dolgo vrsto let nisem ¢ital tako iskrene pripovedi o
trpljenju telesa in duse, pisane ne v namenu “‘razpiho-
vati sovrastvo, pa¢ pa z zeljo, da bi vsi prisli do spo-
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znanja, da more samo ljubezen resiti svet”,

PRED VRATI PEKLA je osebna pripoved pisatelja,
ki so ga po koncu vojne takozvani nosilci svobode slo-
venskemu ljudstvu nedolZnega pet let duhovno in te-
lesno muéili, da bi priznal, kar so ga obteZevali. Ves
opis je osebno, resni¢no dozivljanje duhovnika, ki ga
je samo moéno zaupanje v VECNO LJUBEZEN, pa
¢eprav mnogokrat omajano, obvarovalo pred zlo-
mom. Kljub vsem grozotam in poniZevanju se je vrnil
— verjetno popolnejsi in plemenitej§i — med svoje
ljudstvo, da nadaljuje poslanstvo, zaupano mu v
masniSkem posvecenju.

Knjiga PRED VRATI PEKLA, ki je iz8la prvi¢ Ze
leta 1961 in bila ponovno natisnjena 1986, obsega
okoli dobrih 140 strani, razdeljenih v trideset pogla-
vij, ki se da vsako za sebe precitati v dobrih petnaj-
stih minutah. Zgodba, skozi katero bi §el lahko
vsakdo izmed nas, pa Ceprav verjetno ne z istim izi-
dom, je prepletena z globokimi mislimi, ki se ¢loveku
morejo porajati samo v tezkih Zivljenjskih preiz-
kusnjah, “Pred vrati pekla” je izpoved, ki jo lahko
bere vsakdo, ne glede na starost, formalno izobrazbo
ali svetovni pogled. Pritegnila nas bo, da se bomo §e
vracali k njej, kajti po vsakem ¢itanju nam bo pome-
nila ve¢ in nas obdarila z novimi spoznanji.

Naj vam vsem malce nakazem “pot” pred ‘‘vrata
pekla™:

(... .) “Kako se pisete? ” — “Franc Sodja.”

In Ce je priSel trikrat v petih minutah in isti ¢lovek,
je vedno vprasal: kako se pisete. (. . .)

(. . )Skusal sem biti miren. Jaz Franc Sodja, §tevil-
ka dvainstirideset. Vrata so se spet zaprla.

(. . .) Samota, Bog in jaz. Tu res ni treba nobene
knjige in nobenih govorov. Prefemo krepak in svei
sem pricel duhovne vaje Se isti vecer.

Toda negotovost in pri¢akovanje (zaslisanja, op.)
sta bila prva gosta, ki sta zacela razjedati njegovo
notranjo mirnost, zlasti $e, ko je konéal v temnici,
samici. Tema ¢ez dan, v no¢ razsvetljeno, da ga je
slepilo.

( .. .) Mineval je mesec, ne da bi s kom spregovo-
ril . (. . .) Celica mi je postala svetiSce. (. . .) Bili so
dnevi nepopisne radosti, priSle so ure, v katerih se
mi je nadnaravni svet priblizal v tako zapeljivi lepo-
ti, da sem bil tisti hip pripravljen na smrt. . .

A bili so tudi trenutki groze, ko so bile ure srece
vse redkejSe in so se umikale trenutkom potrtosti,
preplaha in obupa. In tem tegobam srca se je pridru-
zilo tudi telesno ponizevanje. Takole ga opisuje pi-
satelj:

Nekega dne se odpro vrata in vstopi pet oficirjev.
V elegantnih oblekah (. . .) Obriti, umiti, nadisavlje-
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ni so s sladkimi obrazi stali pred menoj.

“Kako se piSete? ” — Komaj sem izdavil:“Franc
Sodja.”

“Zakaj ste zaprti? " —
beglega bogoslovea.”

“Slecite se!l”

*Zacuden sem gledal v &udovito neZne obraze.

“Slecite se!”

Zacel sem metati s sebe kos za kosom. Se in e,
do golega. Ne vem, kdo je zadrZal strahotna obcutja,
da nisem planil v kréevit jok. Pasli so se na moji
umazaniji. Sam sebi sem se gnusil: perilo je bilo ér-
no, kakor ga ne nosi Se tako zanemarjen Cigan. Telo
pokrito s prahom, ki se je no¢ za noéjo lepil na potno
kozo. Niso mi dali ko3¢ka toaletnega papirja in sem
Ze dalj ¢asa bil ves v krastah. (. . )

Spogledovali so se, merili s pogledi izsufeno umaza-
nijo od nog do glave. Trije so se kmalu umaknili, dva
pa sta e ostala, moléala in se nasmihala. Ko sta brez
besed tudi ta dva stopila na hodnik, so se vrata zapr-
la. Stal sem kakor pijan od groze, poniZan, razialjen.
In vendar sem imel mo¢, da sem jih vse blagoslovil,
kakor sem blagoslovil slehernega, ki je priSel v celi-
co.

“Ne vem. Morda zaradi po-

Po petih mesecih samice je bil spet poklican na za-
sliSanje.

“*Gospod Sodja, prepricali smo se, da niste bili ova-
duh. A gre za druge stvari. Ali ste Ze sliSali o vatikan-
ski aferi? ™

Zacuden sem strmel vanj. Saj dobro ve, da nisem z
nikomer govoril in ne dobil asopisa v roko. Taéas bi
lahka popadale vse vlade na svetu in ne bi niti slutil.

“Posrecilo se nam je ugrabiti arhiv v Vatikanu in
med dopisi so tudi vasi.”

*Moji Ze niso, ker nisem nikdar pisal v Rim.”

“Kam pa ste pisali? (.. .)

In konéno je priSel dan sodne razprave.

(. . .) Padala so leta: 15, 10, 2 leti. Cetrti sem bil
na vrsti jaz: Franc Sodja je obsojen na pet let stroge-
ga zapora in na tri leta odvzema drZavljanskih pravic.
(. . .) Zdaj 3ele sem obcutil olajsanje in nek éudovit
mir me je prevzel in veselje. V resnici je bil ta trenu-
tek kakor lep dogodek in ta dan kakor eden velikih
praznikov v mojem Zivljenju. Vest mi ni nicesar oéi-
tala.

Zgodba se nadaljuje z opisi trdega dela, nalozene-
ga “Duhovniski brigadi” v prevzgojevanju, ki se je za-
¢elo v Medvodah s stradanjem, v Mariboru v dnevnih
tegobah'v prenatrpanih celicah in svetih trenutkih do-
voljenega maSevanja ob nedeljah ter prejemanja sve-
tega obhajila.

Ganljiv je tudi prizor materininega obiska v zaporu
na strani 100:

57




Paznik je zaklical moje ime in $el sem.

Bili sta mati in svakinja. Zdrznil sem se, ko sem za-
gledal pred seboj staro Zenico, skljuéeno in zgubano
kot nikdar poprej. Kaj je mogoca tako hitra spremem-
ba? To je moja mati? Neprestan strah pred preiska-
vami na domu, neprestana skrb za osirotele bratove
otroke, neprestano trpljenje zaradi mojega zapora je
razoralo njen obraz. Skoro bi se bil spozabil in zacu-
den z besedami izrazil svoj preplah zaradi njene osla-
belosti.

(. ..) Poleg rednega zavitka mi je mati izroéila velik
kos domacega sira. Bil je tisti bohinjski sir, ki je bil
neko¢ slava nasega kota in ki sem ga nekdaj sam izde-
loval. Mati, kaj ne bi bilo bolje, da bi ostal v sirarni,
doma pri kravah in ne bi Sel v svet in si ne bi z duhov-
nistvom nalozil na ramena preganjanje?

(. . .) Ona ni mogla zatajiti svojega obéutja: “Oslab-
ljen si.”

*“Zdaj je ze bolje,” sem se smehljal. Morda je verje-
la. Dobro, da ne ves, kaj je bunker, kaj je samica, kaj
so zasliSevanja. Dobro, da ne vidis notranje bolecine.

Sicer si pa mati in vidi$ ve¢ kot navadni ljudje. Mo-
goce sem od tebe dobil dar, da tudi tebi vidim v duso
in me ne more prevarati tvoj smehljaj. (. . .)

Paznik je dal znamenje za odhod. Poslovili smo se.
Tedaj je mati stegnila roko in me pokriZala na &elo
kot nekoé¢, ko me je polagala v zibelko. Ni je motil
paznik ne éudno okolje ne ljudje okrog nas. Prepro-
sto je slovesno mirna z raskavim palcem prekriZala na
¢elo, ustne in na prsa svojega sina — jetnika.

Bil sem pretresen. Skusal sem ostati miren, a edini
izhod je bil, da sem se hitro obmil in odsel.

Po petih letih, prav na praznik Vseh svetnikov, na
obletnico istega dne, ko je bil aretiran, je bil Franc
Sodja izpuscen iz zaporov — na svobodo, ki ga je
konéno pripeljala med slovensko izseljensko skup-

nost v Kanado, Argentino in spet nazaj v Kanado,
kjer nadaljuje s svojim duhovniskim delom, zlasti na
misijonskem podrogju.

Preprican sem: ko boste prebrali “*Pred vrati pe-
kla”, boste hoteli ve¢ vedeti o pisatelju in boste mor-
da segli tudi po njegovi knjigi TRENUTKI MOLKA.
To je zbirka pisateljevih razmisljanj za vsak dan v le-
tu, ko v notranji tiS§ini moremo zaznati Gospodovo
govorico. Knjiga se mi je odprla na strani 158 — de-
veti oktober — in tu je del notranje molitve za ta dan:

Ce iskreno ljubim Kristusa, bom spostoval vsako-
gar, ki resno i¢e in dela. Cetudi malo drugace misli
kot jaz, saj mu Bog daje svobodo in pravico.

Gotovo: so temeljne resnice in zapovedi, ki jih Cer-
kev ljubosumno hrani za nas vse.

A na tem temelju je toliko svobode, ki jo hoée
Bog in dopuséa Cerkev. Kako nekri¢ansko bi bilo,
¢e bi komu kratil to svobodo.

Zato moram pozdraviti vsak uspeh, pa naj ga ima
kdorkoli. Pozdraviti vsako novo gibanje, ¢eprav ni po
moji zamisli. Ce je v njem kaj ¢loveskega, bo ze pre-
§lo. Ce je samo ¢élovesko, bo propadlo. Ce pa je boije,
bo ostalo. Injaz naj bi si upal nasprotovati bozjemu
delu? !

Poleg teh dveh knjig so v knjiznici na razpolago se
Sodjeve smarnice KRALJICA APOSTOLOV, nje-
gova razmisljanja za mladostnike LEPO JE BITI
MLAD in za ostarele GLEJTE, ZE SONCE ZAHA-
JA . . ., med pesniskimi zbirkami pa tudi njegova
zbirka MEDITACIJE. Enako je na razpolago tudi
Sodjeva knjiga NASLI SO POT. To zbirko zivljenjskih
zgodb modernih spreobrnjencev h Kristusu koncuje
pisatelj s tole mislijo: Ni vaino kaj si bil, niti ne toli-
ko, kaj si. NajvaznejSe je, kaj bos postal. Za vsakogar
je ¢as, da spregovori o ljubezni s svojim Zivljenjem.

Sezite po Sodjevih knjigah! Ne bo vam zal.

Z.H.

mh—=
vlr

Iskal sem Boga,
pa ga nisem nasel.
Iskal sem sebe,

pa se nisem nasel.
Iskal sem brata

in sem naSel

brata, sebe in Boga.
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Jernbas
(/.

tamladuem
vwelz«

Velikonoéna crtica
iz celjskega Moh. kol 1983

Z iegnom
se vratajo
/Maksim
Gaspari/

“Prinesla je mama jerbas od Zegna,
veter pomladni lovil se je v ruto,
sonce ji lice je mlado zlatilo:
breme najslaj$e na mizo je dala,
dete najmlajse ji zlezlo je

v bogato nagubano krilo . . .”"

KOMAJ smo otroci docakali — Sestero nas je bi-
lo — da si je mama nalozila velikonocni jerbas, ga pre-
krila z belim, lepo vezenim prticem. Velikonocno jag-
nje z banderico, vezeno v Zivih barvah, se je prisréno
smehlfjalo in nas gledalo. Mama ga je kot nevesta balo
prinesla s seboj, ko je prista na skromno kmetijo v va-
sico Mikote, v prelepi raski Zupniji.

Pri Svetem Lenartu je meznar dolgo vabil k Zegnu,
Podruzna cerkvica na poloZnem gricu pod mogocno
lipo se je zagledala v ravnino, tja dol proti sirnemu
Krakovskemu gozdu pod Gorjanci.

Nasa vas je nosila k Zegnu v Zaloke, k Malensko-
vim, kjer so imeli veliko, prostorno hiso. Dekleta so
postavila jerbase, kosare in locanje (kosara z locnom
— rocajem) kar po klopeh okoli velike druzinske mi-
ze, pa za kmecko pecjo, in s svitki v rokah so cakale
gospoda Zupnika, ki je prihajal Zegnat velikonoéna je-
dila. Kramiljale so z domaco gospodinjo, ki jim je rada
ponudila kozaréek cvicka iz Drenovcev, pod Sv. Du-
hom,

Nasa mama je bila navadno zadnja.

Imela je nov predpasnik, nazaj zavezano pisano ru-
to, v katero se je lovil veter in se igral z lasmi, ki so ji
silili na Celo.

Vedno se je prekrizala, ko si je nadela jerbas na gla-
vo, prav tako, ko ga je odlozila na mizo. Vsa sre¢na in
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ZareCa v obraz, Ceprav revna, je bila na svoj jerbas po-
nosnd,

Otroci smo mamo spremljali na vrh hriba. Nato
smo sedli pod cvetocéo jablano in sledili vsakemu nje-
nemu koraku. Stiskali smo rokice v molitev, da se ne
bi spotaknila in jerbas prevrnila. Nase oci so hitele cez
ravnino, cez Krakovski gozd proti Gorjancem. Sonce
se je paslo na koSenicah, ki so bile kakor zlati tepihi
v zgodnjem popoldnevu. Onstran Krke se je svetlikal
zvonik pri Svetem Krizu, Mati dobrega sveta nad Ko-
stanjevico je bila vsa lepa pod vinogradi in v daljavi so
bileBreZice in potem ravnina.

Mamo smo Cakali na gricku kakor razodetje.

Tiscali smo v rokah sope zvonckov, ki smo jih na-
braliea Lokavcem in modrovali o boZjem Zegnu.

Prva dekleta so se z jerbasi na glavi vsule iz hise ka-
kor Cebele. Za njimi jo je mahnil Zupnik s palico in
aktovko v roki. Proti podruzni cerkvi svetega Lenar-
ta v Ravnem,

Pocasi in dostojanstveno je prihajala mama. V po-
mladnem vetru ji je plapolala pisana ruta. Bel prti-
¢ek na jerbasu je rahlo privzdigovalo. Lahnih korakov
Je stopila ¢ez ozek graben, pocasi in previdno, in zavi-
la je proti hribu. Stekli smo ji naproti.

Kakor v slovesni procesiji smo jo spremijali domov.
Na veznih vratih se je rahlo priklonila, v hisi polozila
jerbas na mizo, ki je bila ¢ez in ¢ez pogrnjena z belim
prtom. OdloZila je tudi Zivobarven svitek, se pokriza-
la in oddahnila:

“Hvala Bogu za sveti velikonocni zegen!”

Tezek je bil nas jerbas. Napolnjen za vse nas tja do
bele nedelje. V loncke — vaze mi nismo imeli pri hi-
§i — smo dali svoje sopke zvonckov in gledali zdaj ma-
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mo zdaj tezek jerbas na mizi. KriZ in dve sveci je dala
mama predenj. Bili smo slovesni, kakor pri sveti masi.

Sonce se je pocasi umikalo za raskimi hribi. Mama
je dala v porcelanasto skodelico blagoslovijeno vodo,
ki jo je oce prinesel od jutranje mase, odlomila je
puspanovo vejico, se sklonila k meni in mi pobozno
rekla:*‘Blagoslovit pojdes naso zemljo. Okoli in okoli
vrta, za mejo hodi, skropi in Zegnaj vsako ped nase
zemlje. Da bo bozji Zegen pri nas ostal, na nasem vr-
tu, polju in vinogradu. Da ne bo prisla strupena kaca
v blizino. Da bomo zdravi pod svojim lesenih krovom.
Pa da bo zdrava nasa krava Sivka v hlevu, nasi pujski,
nase kokoske in Se nas kuza, ki nam dom varuje, in
macek, ki miske lovi. Vse pozegnaj, prav tako kakor
Zupnik v cerkvi poZegnajo!”

Prvo popje je poganjalo v gabrovi meji za vrtom. Ja-
ponska kutina je rdela v gostih cvetih. Bojece so se
stiskale vijolice pod vejeviem in trobentice so zlatile
jaso ob gozdu. Jaz pa sem hodil in hodil, resen in po-
bozen, kropil na vsakem koraku, molil in prosil, se
Bogu zahvaljeval, kakor sem pac vedel in znal.

“Hyvalite Gospoda, ker je dober.

Dal nam je tale vrt, tele njive,

travnik in gozd,

da imamo drva in travo

in paso za naso kravico Sivko.

Dal nam je potok Jelovec

v senéni dolini,

nas studencéek pod hribom,

vodo za pitje in kuhanje,
napajanje in umivanje . . .’

1]

Na veliko soboto zvecer smo vecerjali na klopi za
pecjo, vsak iz svoje loncene sklede, ker je bila miza
polna boZjega Zegna: jerbas, zvoncki in dve sveci s
krizem,

S police je oce vzel sveto pismo in nam prebral
berilo in evangelij velike nedelje.

“Tole bodo jutri brali pri sveti masi gospod Zup-
nik.”

Odlozil je staro oguljeno knjigo nazaj na polico,
vzel s stene molek z debelimi lesenimi jagodami, po-
kleknil in molil naprej.

“Ki je za nas krvavi pot potil. . .”

Roznemu vencu je dodal druZinsko vecerno mo-
litev, vstal, obesil molek nazaj na Zebelj in sedel na
klop za pecjo.

“Danes Jezus pociva v grobu, otroci, jutri pa bo
slovesno vstal od mrtvih."”

No¢ nas je vzela.

Ko smo Ze dremali, smo ¢uli, kako sta mama in
oce v postelji molila . . .

Jerbas z velikonocnim Zegnom pa je stal na mizi.

Velikonoc¢no jutro. Vstajenjska procesija. Bandera
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so vihrala v krepih rokah $tirih mocnih moZakov, Zup-
nik je visoko drzal Najsvetejse, ki so ga boZali soncni
Zarki.

Vonj kadila se je vil od drevesa do drevesa, od trtja
do trtja, od njive do njive, od vasi do vasi, tja dale¢ po
Sirni raski Zupnifi.

Maso je imel Zupnik kratko.

V hipu je bila farna cerkev svetega Lavrencija
prazna. Vse je hitelo domov. Cakal jih je velikonocni
Zegen.

Nabrali smo se okoli velike kmecke mize kakor ja-
gode na molku in v sveti zbranosti cakali. Oce je od-
molil angelski pozdray in potem svecano odkril jer-
bas. Narezal je sunko, nastrgal hren, oluscil pirhe, na-
éel kolaé, potem pa je odloZil noz in povedal:

“V spomin na Jezusovo martro bomo izpili vsak en
glazek zelenega.”

V kozarec je natrl sveZega pelina, nalil belo vino in
nazdravil. Vsi smo za njim po vrsti izpraznili to “‘boz-
jo martro”.

Nato smo jedli velikonocni Zegen.

Velik lesen kroznik se je praznil,

Po kosilu smo imeli domace veselje na vrtu,

OCce je vzel svojo lovsko pusko in nas vse vabil na
tekmovanje. Pomarance smo polagali na plot in merili
nanje, kdo bo najbolje zadel in si pomaranco osvojil.

“Najprej na sto metrov!”

Na tristo metrov je zadel samo oce. Otroci smo bili
ponosni na svojega oceta: bil je lovec in gozdni cuvaj
in je poznal vsa drevesa, tudi latinska imena za vsako
posebej. Ko sem bil kasneje na gimnaziji, sem se ga pri
botaniki ¢esto spominjal.

Na perotih pomladnega vetra je vse blize prihajalo
slovesno zvonjenje iz zvonika farne cerkve na Raki.
Vonj pomladnega cvetja se je mesal z valovanjem zvo-
nov. Vabil je veliki zvon svetega Bernarda, glasno in
razloéno, da se je slisalo dale¢, do Svetega Jerneja in
Kostanjevice pod Gorjanci. Pesem zvonov je bila pol-
na velikonocnega veselja. Vstal je Zvelicar, upanje
nase, porok nasega vstajenja . . .

Se cvete japonska kutina za naso mejo, Se raste tista
lipa, ki se je v letih tako mogoc¢no razrasla pod vr-
tom. Macesen, ki je bil vitek in visok, se je postaral,
O¢e je veckrat rekel, da ga bo dal na Zago in iz njego-
vih desak mu bodo naredili krsto, v kateri ga bodo
nesli na boZjo njivo za Svetim Lavrencijem na Raki.

Se nosijo dekleta in zZene k velikonocnemu Zegnu
jerbase, kosare in cekarje. K Malenskovim nosi nasa
nevesta, k Sv. Lenartu ostali iz soseske, v farno cerkev
pa Racéani. Se je v nasih hisah velikonocni Zegen na
mizi.

A vendar je ¢as marsikaj odpihnil. Lepe, stare obi-
éaje pozabljajo. Ni¢ veé¢ ne kropijo z Zegnano vodo
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okoli hiSe In vrta. ne namesajo grenkega pelina —
“bozjo martro” — v caso cvicka iz Drenovcev, nic
vec ni tekmovanja s streljanjem na pomarandce.

Oce Ze dvajset let pociva v grobu, mama sedem-
najst. Crv in starost sta nagrizla naso leseno kmecko
hifo in milada dva sta s sinom Andrejem na vrtu za
mejo zgradila veliko, moderno hiso s pogledom na av-
tocesto in Gorjance. Kako je stara hisa pred njo maj-
hnal In vendar nas je v njej zraslo deset otrok. Stirje
so umrli Se cisto majhni. Ostali smo se razsli, si ustva-
rili vsak svoj dom.

Bog vedi, ali je Se kje na podstresju tisti jerbas, ki
ga fe nosila nasa mama k velikonoénemu Zegnu? Ko

BICENTENNIAL YEAR — nobene besede ne slisi-
mo ali beremo tolikokrat v tem letu, kot ravno ti dve.
Za ta enkratni jubilej je avstralska posta izdala vec
lepih znamk. Gledano s poveéevalnim steklom 3e lep-
Se vidimo njih vsebino: prikazujejo pot prvega lad-
jevia (The First Fleet) , odhod iz Anglije in pristanek
v Avstraliji. Ta izdaja je Ze deseta od leta 1984 do da-
nes, ki je posveCena dvestoletnici naselitve Evropeev v
Avstraliji. Prikazejo nam zgodovino od risb aborige-
nov po skalah ter zasluznih raziskovalcev dezele pa do
ustanovitve prve kazenske naselbine.

Ze leta 1967 — torej e pod uredniStvom pokojne-
ga p. Bernarda — sem v Mislih v veé zaporednih ¢&lan-
kih pod naslovom “Kaj in koliko vemo o preteklosti
Avstralije” obrazlozil njeno kratko zgodovino, Zato
nimam namena ponovno naceti isto vprasanje, rad pa
bi se ob jubileju ustavil ob zacetku bele Avstralije.

Zgodovina Avstralije se more v marsi¢em primerja-
ti z zgodovino Zdruzenih drzav Amerike. Tudi te so
pred leti proslavljale in sicer dvestoletnico neodvi-
snosti: ko so se odcepile od matere Anglije, oklicale
samostojno drzavo in v tej dobi s pomogéjo novih pri-
seljencev dosegle vodilno vlogo na svetu. Tudi Avstra-
lija se je ravno s priseljevanjem novih povzpela do se-

Misli, Marec 1988

smo bili v zadnji vojni pregnani iz svojega doma in
smo se Stiri leta s partizani potikali pod tujimi streha-
mi, je marsikaj pri nas doma izginilo in bilo pokrade-
no. Ce bi ga nasel, bi ga pobral, bi ga pritisnil na srce
in ga poljubil.

Psalmist je zapisal in ima Cisto prav:

“Vsi nasi dnevi minevajo v tvoji nevolji,
kot vzdih koncujemo vsa svoja leta.
Sedemdeset let je doba nasega Zivljenja,
osemdeset, &e smo krepki.
Najvec izmed njih je polnih truda in bolecine,
hitro minejo in mi izginemo . . ."”
LOJZE JOZE ZABKAR

JANEZ PRIMOZIC

danje mo¢i in ugleda, etudi ga ne uziva toliko v
svetovnem merilu kot v tem delu sveta. Prav je, da
priseljenci poznamo njene skromne zacetke ter njen
razvoj; biti ji moramo hvalezni, da nam je na Siroko
odprla vrata, nam zagotovila vsakdanji kruh ter nudi-
la svobodo izrazanja z besedami in dejanji. Zdi se mi,
da se tega premalo zavedamo, saj ljudje hitro poza-
bijo na pridobljene pravice.

Anglija je bila dobesedno prisiljena iskati nove de-
zZele, ki jih beli Clovek 3e ni naselil. K temu je pripo-
mogla tudi ameriska osvobodilna vojna v drugi polo-
vici osemnajstega stoletja in njej sledeca proglasitev
ameriSke neodvisnosti. Anglija je Ze stoletja prevazala
kaznjence v Ameriko, z odcepitvijo pa je ta pravica
prenechala, Domala vso zapadno obalo avstralske ce-
line so si lastili Holandci in Portugalci, doéim je osta-
la vzhodna obala e neznanka. Vse do leta 1770, ko
je angleski raziskovalec James Cook raziskal vzhodno
zelo plodno obalo, se Angliji avstralska zemlja ni zde-
la pomembna. Se po Cookovem poroéilu je Anglija
e celih sedemnajst let odlasala z naselitvijo novood-
krite dezele, toda prenapolnjene jetnisnice in razne
epidemiéne bolezni so jo prisilile k odlogitvi. Za ve-
¢ino potnikov je bilo leta 1787 potovanje v kazensko
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Zgornjih petero znamk pri-
kazuje odhod brodovja iz
Anglije, spodnje pa prizor
prihoda v Avstralijo.

AUSTRALIA
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kolonijo Novi Juzni Wales odhod “na konec sveta™.
Brodovje je obsegalo enajst ladij pod poveljstvom Ar-
thurja Phillipa. Ladjevje je bilo sestavljeno iz razli¢-
nih ladij, naloZenih s hrano, orodjem, orozjem in
strelivom ter ostalimi nujnimi potrebs¢inami za zace-
tek naselbine. Ljudi je vozilo kakih 1350: od teh je
bilo 750 kaznjencev, ostali pa so bili poleg nekaj Zena
in otrok pazniki kaznjencev, mornarski ¢astniki in
¢lani posadke. Dne 13. maja 1787 so odpluli iz an-
gleskega pristanis¢a Portsmoutha na 24.000 kilome-
trov dolgo voznjo, za katero so potrebovali 252 dni.
Naért potovanja je predvideval, da se ustavijo na po-
ti v treh pristani§¢ih (Tennerife, Rio de Janeiro ter
Cape Town), v glavnem seveda, da nadomestijo izrab-
ljene zaloge vode in hrane.

Po odhodu iz Anglije — 13. maja 1787 — je ladjevje
po treh tednih (3. junija) pristalo v Teneriffe na Ka-
narskih otokih, kjer jim je $panski guverner pripravil
dostojen sprejem. Tu so se zalozili z novo zalogo vo-
de, sadja in ostalim potrebnim za nadaljno pot preko
Atlantika.

Drugi del poti je vodil v Brazilijo — ustavili so se v
Rio de Janeiru.Trajal je osem tednov. Mesto se je ime-
novalo St. Sebastian in bilo glavno mesto dezele, do-
kler ga ni zamenjala v notranjosti drzave novozgrajena
prestolnica Brasilia. Mestno bogastvo je temeljilo na
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bliznjih diamantnih poljih, ki so jih odkrili leta 1730.
Arthur Phillip je bil tu s posadko deleZen nepri¢akova-
nega sijaja in gostoljubja. V preteklosti je sluzil v por-
tugalski mornarici, zato je sprejem v portugalskem
pristani§¢u presegel vsa pricakovanja. Portugalski gu-
verner mu je kot podkralj naklonil posebno Cast, ga
gostil in razkazoval mesto in celo notranjost dezele.
Tudi tu so se ladje dobro zalozile z vsem potrebnim.
Poroéilo tudi pravi, da se je mostvo ¢udilo katoliske-
mu znacaju mesta.

Konéno je ladjevje krenilo 5. septembra za Cape
of Good Hope (Rt dobre nade, skrajna juzna tocka
afriske celine) ter mu je brazilski podkralj v poslednji
pozdrav dal iztsreliti 21 topovskih strelov,

Voznja od Brazilije do Juzne Afrike je trajala pet
tednov in pol. Nastali so hudi viharji z visokimi valo-
vi, kar je zahtevalo spremembo v naértovanju. Med
potniki pa so nastali nemiri, ki so bili kon¢no zadu-
eni in uporniki preseljeni na druge ladje. Konéno so
le zagledali obrise juznoafriske obale. Takoj po pri-
stanku (Table Bay, 13. oktobra) je Phillip obiskal
nizozemskega guvernerja ter prosil za novo zalogo
zivil in potrebi¢in. Med enomeseénim bivanjem
so popravili tudi ladje, kar je bilo na njih poskodb
zaradi viharjev, Dne 12. novembra pa se je pricel
zadnji del dolgega potovanja. Phillip je napravil na-
¢rt o delitvi ladjevja. Hotel je pridobiti na casu, pre-
iskati okolico Botany Bay-a ter najti najprimernejsi
prostor za izkrcavanje e predno prispe glavno bro-
dovje. Datum 25. novembra velja za dan, ko je del
ladij nastopil svojo pot proti cilju.

Voznja od Cape Town-a do Botany Bay-a preko
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Indijskega oceana je trajala osem tednov. Med voz-
njo so proslavljali bozi¢ne praznike. Van Diemen’s
Land — dana$njo Tasmanijo — so zagledali 7. januarja
1788.

Ob prihodu v Botany Bay je bila prva naloga vodje
odprave raziskava okolice in vzpostaviti zvezo z do-
macini, ki pa so se v strahu razbezali. Izvidniki so
ugotovili, sa Botany Bay ni primeren za poljedelstvo,
ker zemlja ni rodovitna. Tudi nima dovolj talne vode.
Les so nasli neuporaben za gradbene svrhe, zaliv sam
pa izpostavljen visokim morskim valovom. Vse to je
privedlo Phillipa do tega, da je opustil izkrcavanje v
Botany Bay-u, ampak je poslal tri ¢olne posadke proti
severu v smeri Port Jackson-a.Takratnemu angleske-
mu notranjemu ministru Lordu Sydneyu, po katerem
je prvo avstralsko naselbino tudi imenoval, je pisal sle-
dece:*“V zgodnjih popoldanskih urah smo prispeli v
Port Jackson, kjer smo v naSe zadovoljstvo nasli naj-
boljSo luko sveta, v kateri se lahko tiso¢ ladij zvrsti
v najboljfem polozaju.”

Malo ali skoraj nié ni poznano, da je manjkalo le
nekaj dni, pa bi vzhodna avstralska obala postala —
francoska kolonija. Ko se je namre¢ Phillip z izvid-
nico vrnil v Botany Bay, je na svoje veliko zacudenje
zagledal dve ladji s francosko zastavo. Pravilno je
domneval, da je to francoska odprava pod vodstvom
La Perou-ja. Poroéilo pravi, da je le trenutno neugod-
no vreme z mocénim vetrom preprecil oZje stike med
Francozi in Anglezi — Ce to drzi, je tezko overiti — in
francoski ladji sta odpluli dalje.

Dne 25. januarja 1788 je kapetan Arthur Phillip
zaplul v Port Jackson, Ostalemu brodovju je bilo na-
roceno, naj mu sledi, ¢im se poleze vihar. Ko se je po-
mirilo ozracje, so angleike ladje zapustile Botany
Bay. Po poroéilu se je francosko ladjevje zopet prika-
zalo, a izmenjali so si samo vljudnostni pozdrayv. . .

Ob zatonu dneva 26. januarja 1788 je bilo celotno
angleSko brodovje zbrano v Sydney Cove. Poslednja
— peta — pisemska znamka spominske serije prihoda
nam prikazuje prizor , ko je Arthur Phillip s posadko
stopil na kopno. Zasadili so drog in dvignili anglesko
zastavo ter nazdravili takratnemu angleskemu kralju
Juriju III. in novi koloniji Novega Juznega Walesa, ki
je bila ta trenutek rojena. S tem je bil polozen tudi
temeljni kamen novi — avstralski narodnosti.

Iztovarjanje ladij in naseljevanje se je pricelo v
zgodnjih jutranjih urah naslednjega dne. Izkrcano
mostvo in kaznjenci so priceli s ¢is¢enjem ozemlja,
postavitvijo Sotorov. Pozabili niso na posebne bolni-
§ke Sotore. Akoravno 252 dni dolga voZnja mostvu in
kaznjencem ni prizadela ravno kaj slabega, so kmalu
po izkrcanju izbruhnile razne bolezni.

Druga slovesnost v novi koloniji je bila 7. februarja
1788 v navzoénosti' vseh kaznjencev, mornarjev in
ostalih priseljencev: uradno je bilo razglaseno, da je
Arthur Phillip imenovan za guvernerja ozemlja Nove-
ga JuZnega Walesa in odgovorna oseba za civilno ter
sodno oblast.

Kaj je prinesel dvestoletni razvoj, smo danes sami
prica. Prebivalstvo nara§a — pocasi sicer, zlasti v pri-
merjavi z nasimi zapadnimi indonezijskimi in azijski-
mi sosedi. Samoumevna Zelja vseh nas priseljencev je,
da Zelimo nasi novi domovini mir in vse dobro v na-
daljnih dvesto in $e ve¢ letih. Naj jo dobri Bog obva-
ruje “kuge, lakote in vojske™, kot prosimo pri telovi
procesiji.

Gornje vrstice sem povzel po raznih virih, najveé
po filatelisticnih podatkih. Prav je, da vsi vemo, kaj
je pomen vsakoletnega “‘Australia Day™ praznovanja
26. januarja, letos ob dvestoletnici $e prav posebe;j.
In spet naj poudarim: kako &udovito zgovorne so
postne znamke nekomu, ki se z ljubeznijo zazre v
njih slike!
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, 0. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P. O. Box 280, Merrylands, N.S.W., 2160)
Tel.: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franéiskanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Tel.: (02) 682 5478

VELIKONOCNI SPORED:

MERRYLANDS — Na cvetno nedeljo, 27. marca,
bo ob pol desetih dopoldne na cerkvenem dvoriiéu
blagoslov zelenja in butaric. Nato bo procesija v cer-
kev, kjer bo sveta masa z dramatiziranim branjem pa-
sijona po evangelistu Marku. — Na veliki Getrtek, 31.
marca, bo sveta masa v spomin zadnje vecerje ob sed-
mih zvecer. Nato bo ¢eS¢enje NajsvetejSega in molitev
za duhovnike. Vabimo vas, da ostanete po masi v cer-
kvi za to priliko, saj je to dan spomina ustanovitve
Evharistije in duhovniske sluzbe. — Na veliki petek,
1. aprila, bo slovesno opravilo tega dne ob treh po-
poldne. Obred vsebuje svetopisemska branja, med
njimi poroéilo o trpljenju Jezusovem po evangelistu
Janezu. Temu sledi odkrivanje in ¢eScenje kriza, ob-
red pa se zaklju¢i s svetim obhajilom. Nato je izpo-
stavitev NajsvetejSega v boZjem grobu. Zveler ob
sedmih bo poboznost krizevega pota s petjem. —
Na veliko soboto, 2. aprila, bo blagoslov velikonoé&nih
jedil ob drugi in peti uri popoldne. Obakrat bo tudi
kratko ce$cenje NajsvetejSega v bozjem grobu. Zve-
Cer ob sedmih bo blagoslov novega ognja, velikono¢-
ne sve€e, hvalospev vstalemu Kristusu, branje svetega
pisma, blagoslov krstne vode, obnovitev krstnih ob-
ljub in nato slovesna masa velikonoéne vigilije. Po
masi bo vstajenje, proceslja z Najsvetejiim, zahvalna
pesem in blagoslov. Ob tej priliki prepeva megani
zbor. — Na velikonoéno nedeljo, 3. aprila, bo zgod-
nja masa z ljudskim petjem ob osmih. Slovesna sluzba
bozja z zborovim petjem bo ob pol desetih dopoldne.
Ob enajstih tokrat ne bo svete mase. — Na velikonog-
ni ponedeljek, 4. aprila, bo prazni¢na sveta masa ob
pol desetih dopoldne in ob $esti uri zveer. — Za
naslednjo nedeljo, 10. aprila, ko imamo tako imeno-
vano belo nedeljo, in sploh za vse nedelje leta je masni
urnik tale: sluzba bozja je ob pol desetih dopoldne,
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sobotna vigilna masa, ki velja za nedeljsko, pa je vsako
soboto ob sedmih zveéer, razen kadar bo drugace
oznanjeno.

FIGTREE - WOLLONGONG ima redno slovensko
maso na cvetno nedeljo, 27. marca, ob petih popol-
dne. Najprej bo blagoslov zelenja in butaric na dvori-
§¢u, nato procesija v cerkev, kjer sledi dramatizirano
branje pasijona s sveto mafo. — Na veliki éetrtek, 31.
marca, bo sveta masa v spomin zadnje veCerje ob peti
uri popoldne. —Na veliki petek, 1. aprila, bo ob sed-
mih zveder liturgi¢no opravilo tega dne, ki se zakljuci
s svetim obhajilom, — Na velikonoéno nedeljo, 3. a-
prila, bo prazni¢na sluzba bozja ob 11.30 dopoldne.
Po masi bo blagoslov velikonoénih jedil. — Redna sve-
ta masa bo nato spet naslednjo nedeljo (10. aprila) in
24 aprila.

CANBERRA ima izredno slovensko sluzbo bozjo
na velikonoéno nedeljo, 3. aprila, ob 3esti uri zveéer,
nato pa spet redno dne 17. aprila in 15. maja ob
10. 30 dopoldne. Na veliko no¢ bo po masi blagoslov
velikonoénih jedil.

BRISBANE: slovenska masa bo na velikonoéno
nedeljo, 3. aprila, ob Sesti uri zvecer. Kraj kot na-
vadno, St. Mary’s, South Brisbane, Pred maso prilika
za sveto spoved, po masi blagoslov velikonoénih jedil.

CORNUBIA, Qld.— Na slovenskem hrib&kn bo sve-
ta masa na velikonoéni ponedeljek, 4. aprila, ob enaj-
sti uri dopoldne. Naslov je 146 Redland Bay Road,
Cornubia. Po masi bo piknik.

NEWCASTLE pride za slovensko sluzbo bozjo spet
na vrsto na belo nedeljo, 10. aprila, nato pa spet 29,
maja. Obakrat ob Sestih zvecer. Pred maso je vsaki-
krat prilika za sveto spoved, po masi pa je ¢ajanka v,
dvorani.

BOZJI GROB bomo imeli tudi letos, kot vsa prete-
kla leta, na veliki petek po kon¢anem opravilu ter na
veliko soboto ves dan do vigilne vederne mase, Vabi-
mo vse, ki prihajajo v naso cerkev, da napiete svoje
ime na spored molilcev pred bozjim grobom, ki ga
boste dobili na cerkvenih vratih,

POROKE — Johann Franz Konrad, Dapto, N.SW.,
sin Johanna in" Albine r. Tehovnik, rojen v Wollon-
gongu, kri¢en v Corrimalu, in Manuela Doblander,
héerka Johanna in Helge r. Plank, rojena in kricena v
Zamsu, Avstrija. Pri¢i sta bila Edvard Konrad in Alek-
sandra Doblander. — Figtree, med poroéno maso dne
12. decembra 1987.

Boris Topolovec, Dural, N.S W, sin Borisa in Anto-
nije r. Skala, rojen v Sydneyu, kr§¢en v Eastwoodu, in
Irena Kobal, Rydalmere, N.SW., hcéerka Ivana in
Fran¢iske 1. Pavlovec, rojena v Sydneyu, kr§¢ena v
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Paddingtonu. Pri¢i sta bila Boris Tomsi¢ in Vesna
Franca. — Merrylands, med poro¢no ma$o dne 13.
februarja 1988.

Marijan Kozelj, Marrickville, N.S.W., sin Hermana
in Erike 1. Penev, rojen in kri¢en v Celju, in Irena
Ann Kuret, Bankstown, N.SW., héerka Aleksandra
in Albine r. Mahne, rojena v Sydneyu, kricena v
Bankstownu (St. Brendan). Priéi sta bila Janez in Ire-
na Bostjanci¢. — Merrylands, med poro¢no maso dne
21. februarja 1988.

Novoporocencem iskrene Cestitke z Zeljo, naj jih
na njunih zivljenjskih poteh vselej spremlja bozji bla-
goslov.

POKOJNI — V petek 12. februarja letos je v Guil-
ford Nursing Home umrl ANTON DEVETAK. Rojen
je bil 20. februagja 1907 v Prvaéini kot sin Rajmunda
in Ane r. Gorki¢. Pokojnikov oce je bil svoj ¢as v Bra-
ziliji ter je bil po vrnitvi domov zaposlen kot delovo-
dja v opekarni. Imel je Stevilno druzino, saj je bil nas
pokojni trinajsti in zadnji otrok. Izuéil se je krojaske
obrti. Dne 14. februarja 1931 se je v Prvagini poro¢il
z Marijo Suli¢, po rodu prav tako iz Prvaéine, a pred
poroko nekaj ¢asa v Egiptu, Porogena sta bila dolgih
57 let in leta 1934 se jima je rodil sin Renato. Anton
je bil v drugi svetovni vojni, pozneje pa je sluzil pri
policiji v Firencah. DruZina je prisla v Avstralijo v de-
cembru 1950 na ladji “Castel Bianco”. Zadnjih tride-
set let so Zveli v Merrylandsu. — Pokojnika je v no-
vembru 1986 pri merrylandski zelezniski postaji uda-
ril avtomobil in od takrat je njegovo zdravje stalno
pesalo. Bil je veselega znaCaja, kar mu je pomagalo,
da je lazje prenasal svoje tezave. V Casu bolezni je
veckrat prejel zakramente, dva dni pred smrtjo je pre-
jel sveto popotnico in bil ponovno maziljen. — Po-
grebno maso smo imeli v nasi cerkvi v ponedeljek
15. februarja. Prepeval je meSani zbor, saj je bila po-
kojnikova zena Marija dolga leta pevka tega zbora.
Nato smo pokojnega Antona spremili na novi del
slovenskega pokopali§éa v Rookwoodu.

Dve smrti rojakov smo imeli v Queenslandu, kjer
smo pokopali HELENO BREG in DOMINIKA MA-
RUSICA. O obeh poroéajo drugi pod rubriko Kri-
Zzem avstralske Slovenije, zato o njih tu ne bom po-
navljal.

Sorodnikom vseh treh pokojnih iskreno sozalje!

LEPO SLAVIJE za nado skupnost je bilo praznova-
nje petnajstletnice blagoslovitve nase cerkve sv. Rafa-
la. Med nami je bil $kof Beda Heather, ki je vodil slo-
vesno bogosluzje. Po evangeliju mu je Carmen Kalc v
imenu nase skupnosti podarila novo mitro (skofovo
pokrivalo), ki so jo izdelale sestre v Radovljici, prine-
sla pa jo je v Avstralijo Stefka Elijas, ki je prisla z Ble-
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da k nam na obisk. Po obhajilu je skof blagoslovil sli-
ko bozjega sluzabnika Friderika Baraga, ki jo je izde-
lal arhitekt ing. Robert C. Meja¢ v Queenslandu, okvir
zanjo pa je napravilo podjetje Primorie Pty. Ltd, ka-
terega vodita Bruno Bolko in Stanko Slokar. Ob kon-
cu mase smo poslusali magnetofonski trak, s katerega
nam je govoril §kof dr. Stanislav Leni¢ v Ljubljani. On
nam je pred petnajstimi leti blagoslovil cerkev. Bogo-
sluzje smo kon¢ali z zahvalno pesmijo in z njo izrazili
hvaleznost za vse, kar smo v teku teh let prejeli od
Njega.

Pri masi je prepeval mesani zbor pod vodstvom Ma-
rije Umbrazunas in Starihove Mirijam. Po cerkveni
slovesnosti je bil v dvorani nastop moskega zbora
Slovenskega dru§tva Sydney pod vodstvom JoZeta
Urbasa ter merrylandske folklorne skupine pod vod-
stvom Ivana Kozelja. Sledil je piknik, ki ga je imela
na skrbi druga delovna skupina.

PIRHOVANIJE bo tudi letos v nasi dvorani na veli-
konoéni ponedeljek, 4. aprila, od sedme ure zveder
dalje. Igral bo ansambel “Planingki sekstet™, ki ga Ze
poznamo, saj je nastopil z velikim uspehom v nasi
dvorani Ze 20. februagja in nato $e po drustvih. Pro-
simo , da napravite rezervacijo najpozneje do opol-
dne na dan prireditve,

P. VALERIJAN
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UMRL JE na Stefanovo v Ljubljani priznani slo-
venski slikar in grafik Riko Debenjak, ki je za svoje
umetnisko udejstvovanje prejel mnogo najvecjih do-
madcih in tujih nagrad, med ostalimi Presernovo in
Jakopicevo, v tujini na Dunaju pa Herderjevo nagra-
do. Najbolj znana je njegova zbirka grafik Magi¢ne
dimenzije, s katero je ponesel sloves ljubljanske gra-
ficne Sole dale¢ preko slovenskih meja.

Pokojni umetnik je bil primorski rojak, saj se je
rodil v Kanalu ob So¢i leta 1908. Studiral je v Beo-
gradu in se izpopolnjeval §e v Parizu ter kasneje v
graficnem ateljeju J. Friedlaenderja. Od 1960 do
1973 je v Ljubljani predaval in vodil katedro za gra-
fiko. Ko je Kanal pripravil in po njem imenoval Ga-
lerijo Rika Debenjaka, je umetnik za to ustanovo
rojstnega kraja podaril velik del svojih umetnin. Kot
vrhunski grafik je v teku svojega bogatega Zivljenja
Debenjak sodeloval na vseh najpomembnejsih sve-
tovnih grafi¢nih razstavah,

DIJAKI v Ljubljani protestirajo zaradi §olskih pro-
storov, urbanisti pa se jim pridruzujejo s tozbami
nad starostjo gimnazijskih stavb. Povpreéna starost
23 stavb ljubljanskih srednjih Sol je 67 let. Res so po
vojni zgradili deset novih 3ol, a mnogih Solskih ob-
jektov, celo tistih iz ¢asov pred prvo svetovno vojno,
leta in leta niso popravljali. No, vsaj malo so se zdra-
mili, ¢etudi gre le za lepSo zunanjost: nedavno so
namre¢ podrli odre ob srednji elektrotehniéni Soli,
da Studentje in mimoido¢i lahko opazujejo na novo
pobeljeno fasado stavbe iz ¢asov pred osemdesetimi
fotiy,

GORSKI RESEVALCI vsekakor sodijo med skupi-
no najbolj pozrtvovalnih ljudi. Nemalokrat e ne kar
vedno pri reSevanju izpostavljajo svoje Zivljenje za
bliznjega. V Mariboru so te dni proslavili stirideset-
letnico postaje gorske reSevalne sluzbe. V mariborski
skupini resevalcev je vpisanih 199 prostovoljcev, med
njimi Sest zdravnikov, ostali pa so tudi izveZbani za
svojo resevalno sluzbo. Gorski resevalci morajo opra-
viti vrsto zahtevnih izpitov. Celotno S$olanje traja
Sest let, seveda v prostem Casu.

SVET REPUBLIKE, najvi§je posvetovalno politi-
¢no telo v Sloveniji, je nedavno zasedal v Ljubljani.
Poroéilo o tem zasedanju se glasi takole: “‘Svet je po-
slusal informacijo o odlaganju jugoslovanskih dolgov.
Drzava je zaradi zelo slabega gospodarskega poloZaja
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prisiljena odlagati placila na daljsi rok, kar pa pomeni,
da bodo pladevali $e nasi pravnuki. Gre za naslednje:
zdaj dolgujemo okrog 21 milijard dolarjev in prav toli-
ko bomo dolgovali Se leta 2007, ée bo odlozZitev sploh
uspela; za obresti bomo pa tedaj pladali Se 22 milijard
dolarjev in pol . . .”

Tako poroéilo Se pred nekaj leti sploh ne bi naslo
pot preko meja, ;aaj pa je prislo celo med nas v Av-
stralijo. Ce bi moZje republiénega sveta nasli vsaj pri-
blizno resitev problema, bi bil gotovo v poroéilu. . .

V MODERNI GALERIJI v Ljubljani so 23. decem-
bra odprli razstavo kiparskih del pokojnega velikega
umetnika Franceta GorSeta in bila je na ogled do 31.
januarja. Vzbudila je veliko zanimanje ter imela vse
dneve obilo obiskovalcev, saj so bila Gorsetova dela
zdaj prvi¢ predstavljena domovini tako kot to zaslu-
zijo. Gorse je bil namre¢ povojni begunec: ustvarjal
je preko meja, najprej v Trstu, od koder je prisel v
ZDA, po vec letih pa se je vrnil v Evropo. Nastanil
se je na Koroskem v Avstriji ter do smrti ustvarjal v
lastnem ateljeju v Svecah, ki ga je preuredil iz gospo-
darskega poslopja kupljene kmetije. Le skoda, da je
z razstavo v domovini dobil priznanje Sele po smrti.
Pred leti so mu prijatelji pripravili razstavo v Lamu-
tovem likovnem salonu v Kostanjevici, pa so jo mo-
rali dan pred zaetkom razdreti in preklicati otvori-
tev. Res, le komu v korist?

Gorse je bil vse Zivljenje globoko veren moz. Po
rodu je bil dolenjski rojak iz Zamosteca pri Sodra-
Zici.

LJUBLJANSKA revija Telex (24. dec.87/17) citi-
ra Titovega Zivljenjepisca Vladimirja Dedijerja, ki je
na kukturnem veceru v Mariboru dne 17. decembra
1987 dejal tudi tole:“Veste, Jovanka Broz je imela
veliko krzna; gledal sem seznam vsega, kar so nasli pri
njej: imela je, ljudje moji, dvesto krznenih plascev!
Kaksno zvezo ima to s socializmom? Sicer pa je tudi
Josip Broz dal v Jugoslaviji zgraditi 32 dvorcev. Za
eno od svojih knjig sem naredil anketo in sem poslal
Sefom kaksnih Sestdesetih drzav na svetu vprasanje,
koliko dvorcev so si dali zgraditi. Prvi mi je odgovoril
Pertini: ‘Zivim v istem stanovanju, kot sem Zivel pred
izvolitvijo, imamo pa pet dvorcev, ki so bili se kralje-
vi in jih uporabljamo, kadar jih potrebujemo.’ Od
Homeinija sem dobil odgovor, da je §ah Reza Pahlavi
zgradil pet dvorcev. — Mi pa dvaintrideset!. . .”

V isti izdaji Telexa je objavljen tudi tale ocvirk iz
ust istega Dedijerja:*. . .V zadetku so bili komunisti
prvi na juris in zadnji pri kotlu, ¢im dlje pa je trajala
revolucija, tem bolj je prevladovalo prepri¢anje, da
morajo komunisti ostati, da bodo po vojni prevzeli
oblast. Takrat so se zaCeli prvi privilegiji in ne ved
prva linjja. To je zgodovinska resnica, ki je ni mogodce
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zamolcati in prikriti; to so Zivljenjska dejstva. Zgo-
dovinska resnica je, da se je to zacelo Ze med vojno.”
Vsak komentar bi bil odve¢.

PRESERNOVA ZDRAVICA naj bi postala sloven-
ska uradna narodna himna. Za to je dal pobudo pred-
sednik Socialisticne zveze Slovenije Joze Smole, ko se
je letos udelezil recitacijskega maratona pri Preser-
novem spomeniku pred ljubljanskim tromostoviem
na slovenski kulturni dan. O tem predlogu je ¢asni-
kar objavil tole: “. .. Neglede na konéni izid pa je
Zdravica ze sedaj nasa pesem, kajti ta pesem in ne
kaksna druga bo nasa svecana vodnica brez politiénih
in ideoloskih parol, brez prepricevanj in dolgih raz-
prav. Kljub drzavnim mejam Zdravica povezuje po
vsem svetu ZiveCe Slovence, v smislu PreSernove misli:
‘Zive naj vsi narodi, ki hrepene do¢akat dan’. . .”

KAR RASTE .IN BRSTI je bil naslov zanimive raz-
stave, ki je bila odprta prvega februarja letos v ljub-
ljanskem Cankarjevem domu (I. preddverje). Zbrali
s0 s sodelovanjem Narodne in univerzitetne knjiznice
v Ljubljani stare botaniéne ilustracije. Na ogled so bi-
le Stevilne botaniéne knjige o rastlinah, cvetlicah, tra-
vah, grmovju in drevesih, ki so bogato poslikane.

Udelezba je pokazala, da Slovenci ljubimo naravo
ter se Slovenija ne imenuje zastonj dezela vrtov.

ZA NOVO STRANKO se zavzema dipl. ing. Franc
Tomsi¢, ki je bil v zadnjem decembru voditelj stavke
v Litostroju. Stavka je bila naperjena proti nizjim pla-
¢am in padajo¢i Zzivljenjski ravni. Tomsi¢ je v razgo-
voru z novinarjem izrazil dvom, “‘da bi delavski raz-
red v Sloveniji in Jugoslaviji res podpiral zacementi-
rano druzbeno ureditev, ki sloni na monopolu ene
stranke™. Zato naj bi ustanovili ¢ neodvisno social-
demokratsko stranko, ki naj bi delala v okviru Zveze
delavskega ljudstva kot zdaj dela komunistiéna par-
tija. V “Mladini”, ki jo izdaja Zveza socialisti¢ne mla-
dine Slovenije in je bila Ze veckrat zaradi svojega pi-
sanja zaplenjena, beremo Tomsicevo razlago o potre-
bi te nove stranke:*...Delavstvo enostrankarskega
sistema ne podpira. Vedno se je govorilo, da je de-
lavski razred brez nasprotij, danes pa je med nami
polno nasprotij. In ¢e so nasprotja, ne moremo za-
govarjati le enega mnenja. Prepri¢an sem, da pravo
delavsko samoupravljanje izkljucuje enopartijski si-
stem. Kolikokrat smo se Ze pogovarjali, kaj naj bi
bila Zveza komunistov, kolikokrat smo govorili, da
je to avantgarda, toda zame je neko gibanje, politi-
¢na stranka, avantgarda pa le takrat, ko dobi 50,1
glasov in sicer vsaki dve oziroma Stiri leta. To je bi-
stveno. Mislim, da se nasi komunisti tega ne zaveda-
jo. Ne more§ enkrat za vse veéne case reéi — smo
avantgarda. Treba se je vprasati, ali nas ljudstvo pod-
pira ali ne. Ze leta govorimo, da je vse manj zaupanja
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videl, koliko odstotkov ljudi bi Se glasovalo zanjo. . .
Zdaj imamo ve¢ kot 40detne izkusnje in vidimo, da
tako vec ne gre naprej.”

Korajzen je Tomsi¢. Sicer tezko verjamem, da bo
kaj iz vsega tega, je pa Ze veliko, da se o tem doma
govori in piSe. Pred leti bi Tomsi¢ konéal na Golem
otoku, ali pa bi dobil kroglo . . .

V KOPRSKI STOLNICI so se 24. februarja poslo-
vili od prosta Leopolda Jurca, biviega generalnega vi-
karja koprske skofije, “Cloveka izrednih zaslug za Cer-
kev, slovenski narod in kulturo”, kot je dejal v uvod-
nem nagovoru v maso zadusnico ljubljanski nadskof
Sustar. Pri pogrebu je bilo 6 skofov in 85 duhovnikov.

Pokojni prelat Jurca je bil rojen aprila 1905 v Bra-
niku (Rihemberk), po bogoslovju v Gorici pa bil leta
1929 posvecen v duhovnika. V Istri je deloval 33 let,
v Kopru pa 26 let. Poleg dusnega pastirstva je vrsil vr-
sto odgovornih sluzb v Cerkvi. Povsod se je tudi pote-
goval za narodove pravice. Zato je bil pod fagizmom
zasliSevan, nadzorovan, preganjan in kaznovan,

Svoje bogate Zivljenjske izkusnje s politi¢nimi ob-
lastmi je pokojnik dobro uporabil v marcu 1946, ko
je bil izbran v tri¢lansko istrsko delegacijo. Ta se je
sestala z mednarodno komisijo za razmejitev med Ita-
lijo in Jugoslavijo ter s svojimi dokazi dosegla, da je
Istra s Slovenskim Primorjem pripadla Jugoslaviji.

Prost Jurca ima v Melbournu rodno sestro Ivanko
Urbas, ki ji izrekamo soZalje ob bratovi smrti.

; HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNUS PTY LTD.

Priporocamo se melbournskim rojakom
za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohistva po zmerni ceni.

7 LONGVIEW COURT,

THOMASTOWN 3074 TEL.: 465 0263
(Bundoora Industrial Park) A.H. : 459 7275
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VIVETEM
PIIMU

S KRIZANIM IN VSTALIM

NA vsem Starem vzhodu je bil polozaj Zenske nizji
od polozaja moskega. Tudi med Judi je previadovalo
mnenje, da je Zenska v vseh pogledih manj vredna kot
moski. Zenska opravila so bila v glavnem vezana na
dom in druzino. V jaynem zivljenju Zene niso imele
veljave. S postavo so se seznanile le toliko, da so ve-
dele za prepovedi, ni pa jim bilo treba izpolniti vseh
zapovedi. Lahko so spremljale javno bogosluzje, niso
pa smele pri njem dejavno sodelovati. Vecjo vlogo
so imele pri domacem bogosluzju, ki je vezano na
dom in druzino. One so pripravile vse potrebno za ve-
likonocéno vederjo; vsako soboto so prizigale “so-
botno lucé™.

Po vsem tem je bilo nenavadno, da je Jezusa poleg
ucencev spremljala tudi skupina Zend. To najprej
omenja Luka v casu Jezusovega delovanja v Galileji.
S to skupino Zend se ponovno srecamo v zadnjih
trenutkih Jezusovega zemeljskega Zivljenja. Ce temu
dodamo Se Zene v pripovedih o Jezusovem vstaje-
nju, je ocitno, da dajejo evangeliji Zenski precej vecjo
veljavo kot takratna judovska kultura.

Zenske niso mogle pricati na sodiscu, zato jih po-
rocilo o sodnem procesu zoper Jezusa niti ne ome-
nja. Izjema je le Pilatova Zena, ki vidi v Jezusu poste-
nega, vznemirjajocega in privlacnega cloveka; to da
sporoéiti svojemu mozu, a ne v javnosti (prim.
Mt 27, 19).

Evangelist Luka omenja, da je Jezusa na krizevem
potu spremljala velika mnozica, med njimi tudi Zene,
ki so jokale in zalovale zaradi njega (prim. 23, 27). Iz
tega smemo sklepati, da je bilo ljudstvo Jezusu na-
klonjeno. Poleg nahujskane mnozice je bila tam se
druga mnozica, vendar nemocna. Le pogumne Zene
so se prerinile do obsojenca in skusale z njim deliti
trpljenje. Po starem izrocilu naj bi bila med njimi tu-
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. . . IN kupil je pl:
grob, ki je bil vsekan
Marija Magdalena in |
je poloil.

Ko je minila sobo:
in Saloma kupile di¥
navsezgodaj, ko je son

Govorile so med !
grob?” Ko so se pa
je namred zelo velik
je sedel na desni stra
Sile. On pa jim rede:
nega. Vstal je. Ni ga f
pojdite in povejte nj
Galilejo; tam ga boste

Stopile so ven in
sebe. Nikomur niso ni

di Veronika, ki jo omenja Sesta postaja krizevega
pota.

Marijo, Jezusovo mater, posebej omenja le Janez
(prim. 25 - 27). Stala je poleg kriza z Zenami in ucen-
cem, ki ga je Jezus ljubil. Njej veljajo besede:*Zena,
glej tvoj sin!” in udencu: “Glej, tvoja mati!”

Ze dosti prej je Marija sprejela posebno vlogo, ki
ji jo je Bog namenil. Skrivnostne besede starcka Si-
meona “tvojo duso bo presunil meé” je zdaj dobro
razumela. Sinov kriz je tudi na njenih ramenih. Tr-
pita skupaj. Sovrastvo, prezir in zanicevanje se zliva-
jo tudi na obsojencevo mater. To nam pripoveduje
Cetrta postaja krizevega pota ali pa stara cerkvena
pesem Mati Zalostna je stala.

Jezus se na krizu daruje svojemu Ocetu za vse lju-
di. Marija pa pod krizem postane “dar” ucencu, ki
ga je Jezus ljubil; postane njegova mati. Razlagalei
evangelijev pravijo, da je ucenee pod krizem apostol
Janez, ki je edini od dvanajsterih ostal z Jezusom do
konca. Ta uéenec na nek nacin predstavlja vse verujo-
e in tako Marija ne postane le njegova mati, ampak
mati vseh, ki verujejo.

Dogodek pod krizem ni éisto nov. Gre za potrditev
tega, kar se je zgodilo pri Jezusovem uclovecenju. Ob
angelovem oznanjenju postane Marija mati Emanuela
— Boga z nami. Ze takrat postane tudi mati tistih, ki
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——Bojo besedo

no rjuho, ga snel, zavil v rjuho in polozil v
calo. Nato je zavalil kamen na vhod v grob.
ja, Jozejeva mati, pa sta opazovali, kam ga

o Marija Magdalena, Marija, Jakobova mati
la bi ga $le mazilit. Prvi dan v tednu so {le
z¥lo, h grobu.

j:”Kdo nam bo odvalil kamen z vhoda v
e tja, so videle, da je kamen odvaljen; bil
opile so v grob in zagledale mladeni¢a, ki
ogrnjen z belo haljo, in so se zelo prestra-
bojte se. Jezusa i¢ete, Nazareéana, kriZa-
j. Poglejte kraj, kamor so ga poloZili. Toda
/im utencem in Petru:’Pred vami pojde v
li, kakor vam je rekel’.”

ale od groba. Trepetale so in bile vse iz
vedale, ker so se bale.

(Mr 15, 46 — 16, 8)

so z Bogom povezani. To materinstvo postane pod
krizem, za tiste ki verujejo, Se mocnejsa duhovna vez.
To je obéutila ze prva Cerkev. Ceprav Marija ne pridi-
ga, ne deli zakramentov, ne hodi na misijonska poto-
vanja kakor apostoli, postane notranja vez verujocih,
postane pot do Jezusa. To vlogo ima Marija tudi v da-
nasnji Cerkvi. Ob Jezusovem spocetju jo je sprejela,
pod krizem pa je zanjo dozorela.

Po Janezovem porocilu sta pod krizem skupaj z
Marijo stali se Marija Kleopova in Marija Majdalena.
Ostali evangelisti porocajo, da so Zene, ki so Jezusa
spremljale od Galileje, stale nekje daleé zadaj.

Vse kaze, da je bil tudi pokop pokojnega mosko
opravilo. Zene so Jozefa iz Arimateje le spremile h
grobu. Evangelisti posebej naglasajo, da so si ogledale
grob in kako je bilo Jezusovo telo vanj polozeno. Ko
s0 se vrnile, so pripravile disav in mire. Disave so pri-
pravile zato, da bi dokoncale Jezusov pokop, ko bo
minila sobota. Maziljenje je bilo njihovo opravilo.

“Nedeljsko™ jutro prve Velike noci pripada Zenam.
Medtem ko se ucenci skrivajo in s strahom cakajo, kaj
se bo zgodilo, so Zene na potu h grobu. Skrbi jih le
kamen, ki je zapiral vhod v grob.

Ko Zene pridejo do groba, vidijo, da je kamen od-
valjen. Se bolj so presenecene, ko najdejo prazen
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grob. Prazen grob omenjajo vsi stirje evangelisti. Po
Marku so Zene stopile ven in zbezale od groba. Trepe-
tale so in bile vse iz sebe. In nikomur niso ni¢ poveda-
le, ker so se bale. Po Luku so vse to povedale aposto-
lom. Tem pa so se njihove besede zdele kakor blod-
nje in jim niso verjeli. Pri Janezu Marija Magdalena
najde prazen grob in precej pomisli na to, da je Jezu-
sovo truplo odnesel kak clovek. Prazen grob Zena ne
preprica; ne more biti dokaz za Jezusovo vstajenje,
je pa nekako opozorilo in znamenje zanj. Vera v Jezu-
sovo vstajenje ima drug temelj.

Poleg praznega groba se v vseh poroéilih srecamo
s prikaznijo (angela, moza v belem, mladenica). Ka-
dar svetopisemski pisatelj govori o angelu ali kaki
drugi osebi, ki se prikaze, nam hoce povedati, da gre
za resnico, ki je zunaj dosega nasih cutov. Navadno
gre v takem primeru za razodetje. Kaj je Zenam ra-
zodeto? “Jezusa iscete, Nazarecana, krizanega.
Vstal je. Ni ga tukaj” Zene zaman iséejo Zivega
med mrtvimi. Zaman iscejo Krizanega, ker je sedaj
Vstali. Sledi se narocilo, naj povedo ucencem, da se
bo Vstali srecal z njimi v Galileji.

Sele prikazovanja Vstalega dajo trdnost velikonoc-
ni veri. Jezus se najprej prikaze Mariji Magdaleni ( in
drugi Mariji — to omenja Matej, pri Janezu pa je po-
zabljena). Pp Mateju sta obe Mariji prestraseni zapu-
stili grob in naproti jima pride Jezus. Po Janezu pa se
Marija Magdalena sreca z Jezusom pred grobom.
Najprej ga ima za vrtnarja in ga nagovori takole:
... Ce si ga ti qdnesel (Jezusa), mi povej, kam si ga
polozil, in ga bom jaz vzela.” Sele ko jo poklice po
imenu, ga spozna. Jezus ji rece:*. . . Stopi k mojim
bratom in jim povej: Grem k svojemu Ocetu in vase-
mu Ocetu, k svojemu Bogu in vasemu Bogu.”

Zatem Zena odide k ucencem in jim vsa vesela
oznani: “Gospoda sem videla!”

Zakaj je Jezus to slovesno poslanstvo poveril rav-
no Zeni? V sali veckrat recemo: da bi se stvar hitreje
razvedela . . . Glede na takratno vlogo Zene v javnosti
je to povsem ponesrecena izbira. Ucenca na poti v
Emavs razlagata Jezusu, ki se jima pridruzi kot tu-
jee:®. . zbegale so nas tudi nekatere Zene iz nasih
orst . . .77 Celo ucenci niso dali kaj dosti na njihove
besede . . .

Vrnimo se na Golgoto. Zene so vztrajale z njim, ki
Je izkazal clovestvu ljubezen do konea. One mu osta-
nejo zveste. Ali ni skrivnost razodeta najprej njim za-
to, ker Ze pod krizem pokazejo pripravijenost za ve-
rovanje? V tej veri hitijo h grobu. Bile so price Kri-
Zanega in zdaj postanejo price Vstalega.

P. TONE
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VELIKONOCNI SPORED 1988

Na cvetno nedeljo ob deseti uri blagoslov oljk in
zelenja, nato procesija v cerkev in sveta masa, med ka-
tero bodo mladi brali pasijon v angleskem jeziku,

Na veliki torek skupna priprava na velikonoéno
spoved, ob koncu skupna odveza. Priprava bo za mla-
dino v dvorani, za starejSe v cerkvi. Pricetek ob sed-
mih zvecer. K zakramentu sprave vsi lepo vabljeni.

Na veliki ¢etrtek zvecer ob sedmih sveta masa —
spomin na zadnjo veéerjo. Po masi prenos Najsve-
tejsega v jeco, zatem zasebna molitev.

Na veliki petek strogi post. Bogosluzje dneva bo v
nasi cerkvi popoldne ob treh, Po konéanih obredih
bo odprt bozji grob in skupno bomo molili rozni ve-
nec. Priloznost za sveto spoved.

Na veliko soboto ob deveti uri kriZzev pot, nato iz-
postavljeno NajsvetejSe v boZjem grobu ter molitve
po razporedu druzin.

Bogosluzje velike sobote se pri¢ne ob 7.30 zvecer.
Najprej blagoslov ognja, velikonoéne svece, slavospev
Lug¢i, branje iz svetega pisma, blagoslov krstne vode,
obnovitev Krstnih obljub, slovesna velikonoéna vigilna
masa, vstajenje, procesija okoli cerkve ter blagoslov z
Najsvetejsim.

Blagoslov velikonoénih jedil bo na veliko soboto
ob treh popoldne, ob petih in zvecer po vstajenju.

Velikonoéna nedelja — Kristusovo vstajenje. Ob
deseti uri dopoldne slovesna peta sveta masa, med
katero bo pel mesani zbor.

Na velikonoéni ponedeljek sveta masa zjutraj ob
osmi uri za vse dobrotnike slovenskega misijona.

Spovedovanje bo vse dni v velikem tednu, razen na
samo velikono¢no nedeljo.

Posebej vabim rojake, naj bi v velikonoénem tro-
dnevju radi obiskali naSo cerkev, Toliko je lepe pri-
loznosti in to le enkrat v letu. Kako radi smo li do-
ma vse tri dni v cerkev, §e posebej k bozjemu grobu,
k vstajenju in seveda k masi na samo veliko no¢. Ni
bilo avtomobilov, hodili smo pe§ tudi po dve uri in
morda e ve¢ do cerkve, Takrat je bilo druzinsko Ziv-
ljenje veliko lepse. Nasli smo ¢as za Boga, Bog pa je
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obilno blagoslavljal nase druzine, nase domove in njih
imetje. Danes pa ni tezav: vsi imamo prevozna sred-
stva in smo lahko v nekaj minutah pri cerkvi. Vendar
je materializem zaslepil mnogim o¢i. Zato v marsika-
teri slovenski druzini ni blagoslova in srecnega Zivlje-
nja. Kaj nam potem pomaga vse blagostanje, da ne
re¢em bogastvo, ¢e nismo srecni in zadovoljni. Zato
vse prijateljsko vabim: radi prihajajte v slovensko cer-
kev, §e posebej za tako lepe praznike kot so veliko-
no¢ni. Posebno vas vabim za veliko soboto, ko je ves
dan priloZznost za molitev pri boZjem grobu. Pripelji-
te s seboj tudi svoje otroke in vnuke k pomenljivim
obredom, $e posebej k blagoslovu velikonoénih jedil
in vstajenju..V avstralski cerkvi teh obicajev ni.

Rojake v Milduri bom obiskal na cvetno nedeljo
zveCer ob 6.30. Pred masSo bo priloznost za veliko-
no¢no spoved. Tamkajsnji rojaki, obvestite se med
seboj in obvestite tudi hrvaske prijatelje.

V Berriju bo slovenska masa na velikonoc¢ni pone-
deljek zvecer po spovedovanju ob 6. 30. Ne zamudite
lepe priloZnosti. Rojake v Berriju prosim, da o nasem
srecanju obvestite tudi tiste, ki ne berejo Misli.

Nasi upokojenci bodo imeli naslednje srecanje sele
v aprilu. Datum bo objavljen v cerkvenih oznanilih in
v obvestilih nase radijske oddaje.

Dne 24, aprila, ko je nedelja duhovniskih in redov-
niskih poklicev, bo nasa mladina oblikovala mladin-
sko maso. Posebej bomo seveda molili za poklice.

Radijska oddaja v priredbi naSega verskega srediica
je odslej vsako sredo zvecer ob 7.30 na valovih etni-
¢ne radijske postaje S EBI FM, Eno oddajo bo obliko-
vala in izvajala mladina verskega sredisca,

V mesecu februarju smo imeli za pusta, Ki je po
tradiciji menda praznik vseh starih in mladih, v nasi
dvorani pustno maskerado. Namenjena je bila v prvi
vrsti na§im dobrotnikom, ki vedno radi priskocijo na
pomod, ki niso nikoli prezaposleni in tudi ne vedno
brez denarja, kadar so vpraSani za pomo¢. Bil je za-
res prijeten slovenski vecer. Tudi maske so bile zelo
izvirne. Pridne gospodinje so napekle celo kopico
odliénih pustnih krofov. Za zvrhano mero smeha sta
poskrbela Franci in Krista Male, ki sta vedno polna
sme$nih in zanimivih domislic. Nekateri so po dolgih
letih doZiveli prijetno razpolozenje ob ‘‘polstertan-
cu”. Z domag¢imi vizami nas je zabaval muzikant Vinc
Katrn, ki je raztegoval svojo harmoniko vse do enaj-
stih zvecer. Vsi so odhajali polni dobre volje, maska-
re pa so dobile za nagrado — okraseno svinjsko glavo.
Vsem hvala za sodelovanje.

Ob koncu Zelim vsem rojakom, naj bodo njih veli-
kono¢ni prazniki res blagoslovljeni! — P. JANEZ
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V ZACETKU meseca julija se je Zdravko poslovil od Zupnije. Bilo
mu je nekoliko tezko zlasti slovo od otrok, ki so ga imeli radi, pa tudi
od vernikov, ki so imeli sicer svoje napake, niso pa bili ne slabsi ne bolj-
§i od vernikov drugih Zupnij. Najteze se je poslovil od Zupnika Ivana,
s katerim sta se ves Cas zares dobro razumela in sta bila drug drugemu
v pomo¢ in oporo, prav tako od Julke, gospodinje, ki mu je bila mate-
rinsko naklonjena.

Skrb za prevoz njegovega pohistva in knjig je prevzel organist in mu
je obljubil, da bo naslednji dan vse to na novem mestu. Tako je Zdrav-
ko krenil na novo mesto s svojim kolesom, ki ga je oblozil z nabito
polno torbo in Se dvema paketoma vsakega na eni strani. Do nove
zupnije ni bilo ravno tako dale¢, nekaj ve¢ kot Stirideset kilometrov,
vendar se je pot neprestano nekoliko dvigala in je priSel na svoje mesto
precej prepoten.

Na novem mestu ga je ¢akalo prvo neprijetno preseneéenje. Zupni-
3Ce ni bilo prazno, ampak je v veliki sobi stanovala neka Zenska z
dvema otrokoma.

“Toda kako je to mogoce? Na skofiji so mi rekli, da je Zupniice
prazno. O tem sploh nisem premisljeval. Zdaj pa vidim, da ni. Kdaj pa
ste se vselili, gospa? ™

“Kaksna gospa neki. Ce ste vi gospod, je to vasa stvar, jaz pa nisem
gospa. Lahko mi recete tovariSica ali Rozika, kakor vam bolj ugaja.”

“No, to res ni vazno. Toda kako naj se zdaj znajdem, &e Zupnisée ni
prazno?

“Je pa ni. Saj v zupniscéu ni samo ena soba. Jih je ve& in imate moz-
nost, da si izberete, kar potrebujete.”

“Toda saj ste se gotovo vselili s kakim dovoljenjem. Kdo pa vas je
napotil sem?

“Ob¢éina, Tovarisi na ob¢&ini. Mislim, ¢e imajo na obéini toliko srca,
da so me spravili z otrokoma pod streho, menda ne bo bozji sluzabnik
bolj trdega srca in bi me hotel vreci ven.”

“To ne. Ampak vse skupaj je tako nepri¢akovano, kdo bi si mislil.”

“Tudi jaz sem ostala nepri¢akovano na cesti. Bajto, kjer sem prej
stanovala, so v€eraj podrli. Doli v dolini je stala tik ob cesti. Ker pa §i-
rijo cesto, so morali bajto podreti. Ob¢&inski pa so nasli resitev, ces,
Zupni§ce je prazno pa vselimo vanj Zensko z dvema otrokoma. In tako
sem tukaj.”

**Vi ste si izbrali najboljso sobo.”
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
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Procesija v BEGUNJAH
NA GORENJSKEM
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Kobe, Walter Jeleni¢, Ivanka Cek;
$6.— JoZe Koprive, Janez Krufec;
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Martha Wagner, Franc Sodja, Matil-
da Vrh, Marija Zeks, Anton Ferfila,
Justi Mrak, Ivanka Jeri¢, Tone Tuk-
$ar, Antonija Plesnidar, Nada Ilija¥,
Tinka Urh, JoZe Kalc, Franc KriZ-
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ravan, Anica Sivec, Joze Marinc,Zo-
fi Juryszczuk, Franc Car, §tefanija
Sorec, Janez Jernejéid, Franc Rolih,
Martin Pefak, Maks Krajnik, Alojz
Filipi¥, Herman Sarkan, Anton Mu-
ha, M. Vindi§, Maria Belavi¥, Ivan
Strucell, Zorka Cernjak; $2.15 Ivan-
ka Zuodar; $2.— Branka Iskra, Zora
Pace, Marjan Kocbek, Stanko Golc-
man, Franc Mirnik, Stefania Andlo-
vec, Dora Dolenc, Drago Grlj, Mir-
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nika Seljak, Aleksander Gubi¢, Ma-
ria Telich, Elka Lavrenti&, John Mi-
hi¥, Franc Mramor, Zoran Zelc, Ivi-
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MATERI TEREZIJI
ZA NJENE LACNE SIROTE:

$50.— N. N., Gabrijel in Pavla Pirc
(namesto boZi¢nih voleil znancem),
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“Zakaj najboljSo? Najbolj pripravno. Mi smo le trije, vi pa ste sami
in zakaj bi moral eden imeti veéjo sobo kakor trije?

“Jutri bova Ze dva. Prifla bo moja sestra, ki mi bo gospodinjila. Eno
sobo bi pa moral imeti za goste.”

“S sestro, Ce je res sestra, sta lahko skupaj v eni sobi, pa vam 3¢ ena
ostane za goste. Ceprav ne vem, kdo naj bi kdaj zablodil sem v to sa-
motno zZupnijo.”

*“Pa niste mogli dobiti kje drugje stanovanja?

“Ga niti nisem iskala. To ni moja skrb. Skrbijo naj tisti, ki so za to
postavljeni. Kje boste pa nocoj spali? Saj so sobe Cisto prazne, pripe-
ljali pa niste nicesar s seboj.”

“Bom ze kako to noé.”

“Vam naj posodim odejo, da ne boste na golih tleh? ™

“Ne, hvala. Potrebujete jih za otroke. Jaz bom ze kako.”

V prvih jutranjih urah naslednjega dne se je Zdravko s kolesom odpe-
ljal na ob¢ino in poiskal referenta za stanovanjska vprasanja.

“Neki zenski, niti ne vem, kako se pie, ste dali odlo¢bo, da se lahko
naseli v Zupniscu. Je to zakonito?

“Mislite, da kar tako zganjamo nezakonitosti? Stanovanje je bilo
prazno in smo ji dodelili sobo. Za kuhinjo pa naj se zmeni z vami.”

“Torej ste vedeli, da bo zupnisce od prvega julija sluzilo svojemu
namenu in kljub temu ste vanj vselili stranko?

“Tako bo e bolj sluzilo svojemu namenu. Za stanovanje namrec,
Ne morem si misliti, da bi en sam ¢lovek potreboval celo Zupnisce za
stanovanje.”

“Ne gre samo za enega ¢loveka, tudi ne samo za stanovanje. Ze da-
nes pride moja sestra, da mi bo gospodinjila, in potrebuje sobo, jaz pa
tudi potrebujem svojo sobo, tretja sluzi za pisarno, obenem pa tudi za
obednico ob raznih priloznostih, prav tako pa tudi za goste, kadar kdo
pride.”

“Odloé¢ba, ki smo jo dali Zenski, je samo zacasna, dokler ne najdemo
zanjo kaj drugega. Zaenkrat pa je tako in tega ni mogoce spremeniti.
Potrpite malo in pomislite, da tudi drugi ljudje potrebujejo streho nad
glavo.”

Zdravko je telefoniral na $kofijo, a so mu tudi tam priporoéili po-
trpljenje, pomagati pa mu zaenkrat ne morejo, so rekli.

Doma je Zdravko potegnil za vrv, da se je zvon po dolgem Casu spet
oglasil, saj je sicer zvonil samo ob nedeljah, ko je kateri izmed sosednjih
duhovnikov priSel sem masevat, med tednom pa ni zvonil, ker ni bilo
zvonarja, zvonarja pa ni bilo, ker ni bilo nikogar, ki bi ga bil voljan pla-
Cati.

Potem je Sel pred cerkev in oprezoval, kje bi stalnil kakega otroka, da
bi ga povabil k masi, sam vendar ne bi rad maseval. Toda ko je kateremu
pomignil, naj pride blize, se je ta takoj skril v hiSo ali za vogal. Moral je
vse sam pripraviti za maso in sam je mago tudi opravil. Tu in tam je kdo
malo pogledal v cerkev, toda takoj odsel, kakor da noce biti pri¢a nee-
sa nenavadnega.

Zdravku je bilo nekoliko bridko pri srcu, tako si svoje nove postojan-
ke ni predstavljal.

“Potrpeti moram, veliko potrpeti,” si je dopovedoval med sveto da-
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ritvijo, “in veliko prenesti, pa naj bo e tako tezko. Gospod, daj mi mo¢
in Siroko, dobro srce, ki bo vse objelo, tudi to zensko in njena otroka,
ki so me véeraj tako iznenadili s svojo navzo¢nostjo. Saj morajo tudi ti
ziveti in nekje stanovati.”

“Dober dan, Jaz sem vas novi Zupnik. Zdravko mi je ime, piSem se pa
Luénik.” Podal je Zenski roko, ki jo je sprejela z obotavljanjem in se jo
je le mimogrede dotaknila.

“*Sligali smo Ze, da pridete, da,” je rekla poéasi in gledala v tla.

“Mi lahko prodate malo mleka? Za kosilo bi mi bilo, in tudi za zaj-
trk, e povem po pravici.”

“Ne prodajamo mleka,” je rekla ledeno.

*Saj ne mislim redno, vsak dan, Samo zdaj, za danes.”

*‘Saj vam bo vasa skuhala kosilo, ali ne? ”

“Mislite mojo sestro? Ta bo prisla Sele proti ve€eru, Ona bo Ze kaj s
seboj pripeljala, saj so Zenske v tem pogledu bolj prakti¢ne kot mi
moski. Jaz pa sem el kar tako na prazno.”

“Kako na prazno? Saj je v Zupniscu Ze vada kuharica. Ali pa me vle-
cete za nos?

“Kako ste pa prisli na to, da je to moja kuharica? Saj sploh vedel
nisem, da se je vselila, razen tega sem jo zdaj prvi¢ videl.”

Gledala mu je v o¢i, jih povesila in hitro stopilg v shrambo ter pri-
nesla velik lonec mleka.

“Oprostite, malo sem namricena. Toda toliko se je govorilo o tej
zenski.”

“Kaj pa se je govorilo?

“Da ste jo vi ze naprej sem poslali, da sta otroka nezakonska in . . .”]

“Moja, kajneda? ”

“Toliko bolje, ¢e so to samo cence, in menda so res samo ¢ence.
Hvala Bogu!™

“Koliko sem pa dolzan za mleko?

“Nié niste dolzni. Samo lonec mi lahko pozneje vrnete,”

“Seveda ga bom vrnil. Sicer smo pa najbliZji sosedje in bomo, upam,
velikokrat skupaj. Rad bi, da bi si bili ne samo dobri sosedje, ampak
tudi dobri prijatelji.”

“To je odvisno od mnogih stvari,” /Nadaljevanje prihodnji¢/
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Danev; $50.— Agata Zupanié (boZ.
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v POMO¢ DOMACI CERKVI:

$100.— Stanko Aster-Stater cer-
kvi sv. Janeza Krstnika v Tatrah v
Brkinih; $50.— Petrina Pavli¥ z dru-
%ino namesto cvetja na grob bratu
Stanku Vodopivec za cerkev sv. Da-
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VSEM DOBROTNIKOM
NA]J BOG STOTERO POVRNE!
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

Fr. Tone Gorjup, 0. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A‘Beckett St., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 8618118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Tel.: (03) 861 9874

VELIKONOCNI SPORED 1988

MELBOURNE: Cvetna nedelja (27. marca) — Osma
masa kot obi¢ajno, ob desetih pa bomo imeli po nasi
navadi ob lepem vremenu mafo na prostem pri lurski
votlini. Pred maso obred blagoslova oljénih vejic, bu-
taric in zelenja. Pripravite doma svojim otrokom buta-
rice, na razpolago pa bodo tudi pri nas pred za¢etkom
desete mase. Clanice Drustva sv, Eme jih z nasimi se-
strami vsako leto napravijo lepo §tevilo, izkupiéek pa
bodo dale v Sklad za na$ bodo¢i Dom po¢itka, — Kot
obic¢ajno bo vsak udelezenec mase dobil blagoslovlje-
no olj¢no vejico, da jo ponese domov.

Velika sreda (30. marca) — Zveéer ob pol osmih
bomo imeli spokomo poboZnost kot pripravo na do-
bro velikono¢no spoved. Po bogosluzju prilika za za-
krament sprave. 1z srca bi Zelel, da bi vas bilo &m
vec, ki bi si s to resno pripravo zagotovili blagoslov-
ljene praznike.

Veliki cetrtek ( 31. marca) — To je dan spomina
zadnje vecerje, ustanovitve duhovniStva in presvete
Evharistije. MaSa je v vsaki cerkvi samo ena in sicer
jo bomo imeli zvecer ob pol osmih (7.30). Po masi je
spovedovanje. — Masa naj bi bila zaradi pomembne-
ga spomina bolj obiskana. Z njo pri¢nimo tri velike
dneve pred Gospodovim vstajenjem, se udelezimo
vsak dan bogosluzja ter se duhovno pozivimo!

Veliki petek (1. aprila) — Dan spomina Odreseni-
kove smrti na krizu in pokopa. Dopoldne ob enajstih
bomo opravili poboznost krizevega pota (v lepem vre-
menu na dvori§¢u pred lurSko votlino, sicer pa v cer-
kvi). Prilika za spoved. — Pomembni obredi dneva
(molitve in prosnje, branje pasijona, razkrivanje in
¢eicenje kriZa,obhajilo) bodo popoldne ob treh. Po
obredih skupni obisk bozega groba v lurski votlini.
Prilika za velikonoé&no spoved.

Velika sobota (2. aprila) — Ves dan je prilika za
sveto spoved, samo pokli¢ite patra v Baragovem do-
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mu, pa bo na razpolago. Pomenljive obrede veliko-
no¢ne vigilije bomo priceli zveéer ob osmih, v lepem
vremenu seveda na prostem pri votlini. (Zopet moram
izre¢i prosnjo mozem in doraséajo¢i mladini, naj ne
napravijo prostor za cerkvijo za zbiranje k glasnemu
govorjenju in smehu, ki tako moti resne vernike. Naj
se raje vsi pridruzijo ostalim na dvori§¢u pred votlino
ter sledijo bogosluzju!) Blagoslov novega ognja, veli-
konoéne svece, slovesna hvalnica, branje beril. Po bla-
goslovu velikonoéne vode bomo priée krstnemu ob-
redu ter bomo obnovili svoje krstne obljube. Sledi
masa velikonoéne vigilije po njej pa nas domaci obi-
¢aj VSTAJENJA s procesijo. Po kon¢anem obhodu,
ki ga bomo zakljugili z blagoslovom z Najsvetejsim,
bo tudi blagoslov velikonoénih jedil. Kdor bi Zelel
odnesti domov blagoslovljeno vodo, naj prinese s se-
boj zanjo steklenicko!

Velika nedelja (3. aprila) — Mase pri nas ob osmih,
ob desetih in ob petih popoldne. Deseta masa bo slo-
vesna, v lepem vremenu pri lurski votlini, v deZju pa
seveda v cerkvi. Pred vsemi masami je tudi prilika za
velikono¢no spoved, po vseh masah tega praznika
pa blagoslov velikonoénih jedil.

Velikonoéni ponedeljek ( 4. aprila) — Spored bo-
gosluzja v nasi cerkvi je nedeljski: ob osmih in ob
desetih dopoldne. Spovedovanje pred masama.

ST. ALBANS in okolica (Sunshine, Nort in West Sun-
shine, Deer Park, Ardeer, East Keilor, Keilor, Avon-
dale Heights . . .) ima priliko za slovensko spoved v
torek vel. tedna (29.marca) od 6.30 do 8 zveéer. Cer-
kev Srca Jezusovega, kjer se obi¢ajno zbiramo k slo-
venski masi vsako drugo nedeljo meseca ob petih
popoldne. Prihodnja masa bo tam na belo nedeljo,
10, avgusta.

NORTH ALTONA in okolica (Yarraville, Newport,
Altona, Williamstown, Altona Meadows, Spotswood,
West Footscray . . .): slovenski duhovnik bo spovedo-
val v cerkvi sv. Leona Velikega, North Altona, v sredo
velikega tedna (30.marca) od 3estih do sedmih zveéer.

SPRINGVALE in okolica (North Springvale, Mul-
grave, Noble Park, East Bentleigh in Bentleigh,
Clayton, Dandenong. . .), slovensko spoved morete
opraviti v cerkvi sv. Jozefa, Springvale, v torek velike-
ga tedna (29. marca) od Seste do sedme ure zvecer.

GEELONG in okolica ima priliko za spoved v doma-
¢em jeziku na veliki petek ( 1. aprila) zveéer od sed-
me do osme ure v Zupni§éu. Naj bo omenjeno, da bo
slovenski duhovnik tudi pomagal spovedovati Hrvate
v ponedeljek velikega tedna ( 28. marca) od 4 do
7.30 popoldne. Kdor Zeli opraviti spoved v tem ¢asu,
je dobrodosel. Cerkev sv. Druzine, Bellpark. — V isti
cerkvi imamo redno slovensko maso vsako drugo ne-
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deljo v mesecu, po veliki noci torej na nedeljo 10.
aprila. Pricetek vselej ob 11.30 dopoldne.

MORWELL in okolica: Velikonoéna spoved za tam-
kajsnje rojake bo na cvetno nedeljo ( 27. marca) od
Sestih do sedmih zvecer, nato pa sveta masa. Nasa
obicajna cerkev Srca Jezusovega, Morwell.

WODONGA — ALBURY ter rojaki okolice: Redna
slovenska masda je ta mesec ravno na cvetno nedeljo
(27. marca) ob sedmih zvecer. Cerkev Srca Jezusove-
ga, Wodonga. Pred maso prilika za spoved v sloven-
skem jeziku od Sestih do pricetka mase. Izrabite prili-
ko, ki je mnogi rojaki, raztreseni po Viktoriji, nimajo!
Duhovnik napravi dolgo pot med vas — naj bi jo res
vsi izrabili v svojo duhovno Korist!

VELIKONOCNA RADIJSKA ODDAJA na 3EA
bo v priredbi naSega verskega sredi$éa na velikonoéni
ponedeljek zjutraj od sedme do osme ure. Ne zamudi-
te lepe prilike, ko bodo prisle prelepe velikonoéne
pesmi na vase domove.

P or

+ Kisti so bili v nasi cerkvi od zadnjih MISLI trije:
Dne 5. marca je bil kr§¢en Jess Anthony, novi ¢lan
druzine Lowe. Mama Anne Josephine Mikus in ocka
Graeme William sta ga prinesla iz Rowville, — Na-
slednji dan pa smo imeli dva krsta: Danijel Francis je
prvorojencek druzine Lloyd. Oce David Anthony je
avstralskega rodu, mati Vesna pa iz Saksidove druzi-
ne v Frankstonu, a Ze tu rojena. Lloydovi Zivijo v
Ringwoodu, — Vincenzo Bordonaro in Irena r. Ujéi¢
pa sta dobila prvorojenko, ki je bila kri¢ena na ime
Sarah Rose. H krstu sta prinesla iz Keilorja.
Cestitke vsem sre¢nim druzinam!

+ Porok ta mesec v nasi cerkvi ni bilo, rad pa bi ome-
nil nekaj parov, ki so se zadnji ¢as poroéili drugje in
jih tu Se nisem omenil: Dne 14, novembra lani je bila
poroka v stolnici sv. Patrika, kjer sta si obljubila zve-
stobo Loreta Maria Burlovich (rojena in kriéena v
Melbournu v nasi znani druzini iz Istre) in Cameron
David Neilson, avstralskega rodu iz Melbourna. — Na
isti dan sta se v nevestini Zupni cerkvi (St. Matthew’s)
porotila tudi Boris Horvat in Marija Pozvek. Zenin je
kot otrok prisel s stardi iz Medjimurja, nevesta pa je iz
nase prekmurske druZine, ki Zivi v North Fawknerju,
in kri¢ena pri nas. — Dne 13. marca pa sta si v Mariji-
ni cerkvi v Greensborough za vselej podala roke
Anthony Buhler (kri¢en pri nas in po materi sloven-
skega rodu) ter njegova Zivljenjska druzica Catherine
Anne Callahan. — Vsem trem parom nase ¢estitke!

+ Imeli smo zadnje mesece nekaj srebrnih in dve zlati
poroki. Lani 23. avgusta med nedeljsko maso sta sla-
vila srebrno Joze in Milka Brozi¢ iz Campbellfielda,
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nato 14. novembra Franc in Regina Saksida, letos 19.
februarja pa z maso na domu v Mulgrave Janez in Ma-
rija Rotar. Zlati poroki pa sta bili letos Ze kar dve;
Med nedeljsko maso 31, januarja sta obnovila zakon-
ske obljube zlatoporogenca Ludvik in Angela Tusek
iz St. Albansa. PoroZena sta bila pred petdesetimi leti
v Zagorju pri Hrastniku, — V soboto 13. februarja pa
je bila masa za zlatoporoéenca Jozefa in Ano Vogrin-
¢i¢, North Sunshine; leta 1938 sta se poroéila v Per-
tocah v Prekmurju, Vsi Zelimo jubilantom 3e veliko
sre¢nih dni! Res lepi so takile jubileji in je skoda, da
mnogi pari v srebru — v zlatu jih do¢aka bolj malo —
praznujejo le na zunaj, brez cerkvene slovesnosti.

+ Drudtvo sv. Eme je imelo na nedeljo 21. februarja
sestanek z volitvami novega vodstva. Pa so ¢lanice kar
potrdile starega $e za eno leto: Predsednica Rozi Lon-
Car, tajnica Olga Bogovi¢, blagajni¢arka Anamarija
Cek, v odboru pa sta e dve bivéi predsednici Fani
Sajn in Francka Anzin. Odboru in drustvu, ki skrbi
za kuhinjo vse dvorane in pridno zbira za sklad nage-
ga Doma pocitka, nase najboljse Zelje!

+ Predno priénem z vrsto nadih pokojnih, bi se rad
opraviCil za neto¢ni podatek o pokojnem Viktorju
Petrev¢icu, ki je umrl v Geelongu. V prejsnji stevilki
sem napisal, da je bil njegov pepel poslan za pokop v
rodno domovino. Pokojnik je bil sicer upepeljen, a
njegov pepel bo shranjen na pokopalis¢éu v Geelongu,

Dne 28. januarja je v bolnisnici v Heidelbergu umrl
za pljuénim rakom DARINKO SANGO, po rodu iz
Dalmacije (rojen 4. februarja 1937 v Privlaki), a poro-
Cen s Slovenko Kristino r. Barba. Pokojnik se je rad

Boiji grob v nafi lurski votlini
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druzil z nami in nam kot zidar tudi pomagal, ko smo
gradili cerkev. Po masi zadusnici v hrvaski cerkvi sv.
Nikolaja Taveli¢a v Clifton Hillu — ravno na sve¢nico
— smo Darinka spremili na pokopali§¢e Box Hill.

Na svojem domu v Norlane (Geelong) se je dne 12.
februarja izteklo zivljenje LUDVIKU GOMBACU, po
dolgi in muéni bolezni leukemiji, ki jo je zelo potrpe-
Zljivo prenasal. Pogrebno maso v domaéi farni cerkvi
sv. TomaZza sta opravila 15. februarja tamkajsnji Zup-
nik in p. Toni, pokopan pa je bil na Western pokopa-
lis¢u mesta Geelonga. Pokojnik je bil doma iz Harij,
kjer je bil rojen v cerkovnikovi druZini 1. septembra
1921. Po poklicu je bil mehanik. Poro¢il se je v avgu-
stu 1956 v llirski Bistrici s Pavlo Viéi¢. V Avstralijo
sta emigrirala iz italijanskega begunskega taboriica
Latina v septembru 1966. Ladja “Marconi” ju je pri-
peljala v novo dezelo, kjer sta si ustvarila prijeten do-
mek. Poleg Zene Pavle zapu§ca §e héerko Renato.

Iz Wodonge je prisla Zalostna vest, da je v druzini
Anice KALC — njen moz Slavko je umrl pred par le-
ti — umrla komaj 29-letna héi MARY. Rojena je bi-
la dne 2. marca 1959 v Alburyju, NSW, dne 14, febru-
arja letos pa se je izteklo njeno mlado zivijenje. Ze
nekaj ¢asa je doma bolna polezavala in hirala. Po
koncani $oli je zelela biti gostiteljica na potniskih le-
talih, a sluzbo pri Qantas-u je morala pustiti zaradi
zdravja. Potem je bila zaposlena pri Rde¢em krizu,
dokler ni oblezala. — Pogrebna masa je bila v sredo
17. februarja v cerkvi sv. Avgustina v Wodongi, nato
s0 jo spremili na krajevno pokopaliice.

V nedeljo 6, marca kasno zvecer je vRMH kon-
¢al svojo zemsko pot IVAN ERJAVEC. Bil je ve¢ me-
secev hudo bolan, a lepo pripravljen za odhod v veé-
nost, ne le s trpljenjem, ampak tudi svetimi zakra-
menti. Pogrebna masa je bila dne 9.marca v Glen-
royu, kjer sem somaseval z domac¢im Zupnikom, Sle-
dil je pogreb na novi del pokopalis¢a bliznjega okraja
Fawkner. — Pokojnik je bil rojen 12. junija 1907 na
Pristavi pri Ljubljani, blizu Iga. Vojna ga je pognala v
Nemc¢ijo, po vojni pa se ni hotel vrniti domov. V Av-
striji se je spoznal z Rozi Kresnik, se poro¢il v Salz-
burgu in emigriral v Avstralijo. V aprilu 1951 sta iz
Neaplja na ladji “‘Fairsea” odpotovala proti novi do-
movini. Tri leta sta delala v NSW, nato sta si ustvarila
lastni domek v Viktoriji in sicer v St. Albansu, kjer je
bil zacetek slovenske naselbine v Melbournu. Kasneje
sta se preselila v Glenroy. Poleg Rozi zapusca pokojni
Ivan tudi héerko Vero por. Cvetko.

Vsem sorodnikom pokojnih iskreno soZalje!

+ Pokvarjenci, ki jim nobena stvar ve¢ ni sveta, so se
v januarju zopet spravili nad keilorsko pokopaliice,
kjer so nasi grobovi. Razbijali so kipe po spomenikih
in napravili na tisode dolarjev skode. = NaSemu ce-
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Kitarist
Marinko
Opalié
med
koncertom
v nasi
dvorani

mentnemu kipu Slovenke pod krizem na skupnih gro-
bovih so razbili obraz in poskodovali desno roko.
Prvi tak kip v bronu so nam pa Ze pred leti ukradli in
razbili ter prodali za ceno zlitine.

Bernard Zidar, ki je predlanskim vlil tega cement-
nega, nam je obljubil, da bo poskusil nadomestiti
glavo, HvaleZni mu bomo in Bog naj mu povrne!

+ Na nedeljo 7. februarja po deseti masi smo se zbrali
v dvorani h koncertu, ki nam ga je pripravil Kitarist
Marinko Opalié in je bil res nekaj posebnega. Iz svoje
klasi¢éne kitare je Marinko priklical menda lahko prav
vsa razli¢na custva, Po rodu je Istrijan, Zivi pa v Ljub-
ljani in je bil zdaj med nami na obisku pri sestri¢ni.
Glasbo je studiral v Puli, Zagrebu, na beneskem kon-
servatoriju in v Ljubljani ter se udelezil raznih kitari-
stiénih tecajev v Franciji in Italiji kot tudi seminarja
znamenitega A. Segovie, ki je veljal za najboljsega ki-
tarista na svetu, V mednarodnih tekmovanjih je Ma-
rinko dosegal prva mesta in je gostoval v mnogih drza-
vah, Izdal je tudi samostojni LP album,
Marinku se zahvaljujemo za nastop med nami.

+ Na vpradanje, kaj je z na§im Domom po¢itka m.Ro-
mane in kdaj bomo zaceli, pa tole: Zadeva je na pra-
vem tiru, le da se oblastem nikdar ne mudi, ¢etudi bi
tako jaz kot zaupniki z odborom tako radi pohiteli.
Ob ministrstva sprejete nacrte smo zdaj vloZili na ob-
¢ini Kew v odobritev. Zadevo priporo¢am v molitev,
da ne bo e tu kaj nepri¢akovanih ovir, Po radunih
vladnega oddelka nam manjka Se precej visoka vsota,
predno bomo dobili drzavno finanéno pomoc¢ in sme-
li iskati gradbenika, a brez te pomo¢i nam ni dovolje-
no priceti. Zato so darovi zlasti zdaj res dobrodosli in
nujni. Dale¢ smo prili — potrudimo se do sre¢nega
konca! Odbor namerava izvesti sredolov (avto!), vsi
pa podprite to njegovo akcijo, lepo prosim!
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VSAJ dvakrat na leto dobijo obisk slovenskega du-
hovnika tudi rojaki, ki Zivijo v oddaljenem Perthu,
W. A. Dokler je mogel, jih je rad obiskoval g. dr. Mi-
kula. Proti koncu januarja in v zaCetku februarja je bil
med njimi p. Ciril. Obe nedelji smo imeli sveto maso v
cerkvi (St. Kiernan’s) Zupnije Osborne Park in tudi na
sveénico zvecer. Vselej je bil obisk presenetljiv. Imeli
smo lep obred blagoslovitve sve¢ in nato e blagoslov
grla na priprosnjo sv. Blaza.

V veliko pomo¢ slovenskim duhovnikom in vsem
nadim tamkaj$njim vernikom je Slovenski katoliski
cerkveni svet, ki je bil ustanovljen lani februarja, ob
obisku patra Valerijana. Svet sestavljajo zdaj: Silvo
Bezgoviek (predsednik), Nina Bezgoviek, Stefan Plej

tajnik), Danica Plej, Mary Stockbauer (blagajnik),

tefan Stockbauer, Slavko Tomsi¢, Anica Tomsié,
Stanko Maurich, Danica Maurich, Zdravko Kristanéié
in Liéja Kristanéic.

Svet si je zadal sledece naloge: Vsaj dvakrat na leto
bo oskrbel obisk slovenskega duhovnika ter pripravil
vse potrebno, od placila potnih stroskov do organiza-
cije in obveS§canja. Ker so potni stroski visoki, je svet
lanskega avgusta organiziral druzabni vecer s plesom,
ki je bil nadvse uspefen. Organizirali so Ze in spet bo-
do romanja ter nastopili in sodelovali pri masi naro-
dov v New Norcia. Med njihovo pomembno vlogo spa-
da tudi obiskovanje bolnikov. Clana sveta Slavko in
Anica Tomsi¢ sta Se kako aktivna pri Vincencijevi
druzbi (St. Vincent de Paul Society). Anica vse leto
goji na svojem vrtu na stotine roz, ki jih podari druzbi
za prodajo, izkupicek pa gre za reveze. Lensko leto so
njene cvetlice prinesle v ta namen 1,221 dolagjev, od
lanskega bozi¢a pa do letosnjega januarja pa ze 890
dolarjev. Anica in Slavko tudi vedno gostita sloven-

PERTH,
W. A
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skega duhovnika ter se jima za skrb in ljubezen tudi
na tem mestu iskreno zahvaljujem,

Za clane cerkvenega sveta imamo letno tudi po-
sebno srecanje (eno ali dve) s sveto maso.

Na zacetku so se nekateri bali, da hoce biti ta nas
svet nekak nov klub. V glavnem so ti strahovi Ze pre-
gnani. Slovenski katoliSki cerkveni svet je in hoce biti
le aktivno ob&estvo, ki duhovniku pomaga pri njegovi
skrbi za duSe ter ga pri naSih vernikih vsaj delno nado-
me§ca v njegovi odsotnosti. Tako bo svet za letoinjo
veliko soboto ob stirih popoldne v cerkvi v Osborne
Parku pripravil in vodil blagoslov velikonoénih jedil.
Blagoslov sam pa bo podelil g. zupnik Dan Foley. Cla-
nica sveta Mary Stockbauer je tudi nasa prizadevna
organistinja ter voditeljica meSanega zbora, ki je tudi
ze v Slovenskem domu v Guilfordu nekajkrat uspesno
nastopil.

Ob zadnjem obisku v Perthu sem imel zares veliko
prijetnih srecanj, tako v cerkvi, v klubu, ki mu sedaj
predseduje gospod Tone Krizman, po domovih in
konéno tudi na prijetnem pikniku, ki ga je pripravil
klub ob mojem obisku. Gospod Bozo Hladin pa me
je povabil na slovensko radijsko oddajo, da sem tako
mogel uporabiti tudi ta medij oznanjevanja.

Lepo je priti in biti med ljudmi, ki so zavzeti in
pozrtvovalni tudi za darove, ki smo jih poimenovali
z dvema besedama: vera in.Cerkev.

P. CIRIL
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Z VsEH VETROV

CALGARY v Kanadi je bil nekaj ¢asa svetovno
sredis¢e, saj so milijoni ljudi na vseh koncih sveta po
televiziji sledili poteku 15. zimske olimpijade. Sloven-
ski smucarji so tokrat osvojili kar tri medalje. Braslov-
¢an Matjaz Debeljak si je na veliki skakalnici pridobil
bron. V ekipnem tekmovanju so smudcarski skakalci
(Ulaga, Tepes, Debeljak in Zupan) zasedli drugo me-
sto in s tem dobili srebrno medaljo. Tik pred koncem
olimpijskih iger, ko so skakalci Ze pristali na domacih
tleh, pa je Ljubljancanka Mateja Svet prismucala se
eno srebrno. Seveda si te tri medalje slovenski smu-
Carji delijo z bratskimi narodi, saj so na olimpijadi
zastopali drzavo Jugoslavijo.

FILIPINSKI SKOFJE so v posebnem pastirskem
pismu posvarili pred brezvestnim izkori§¢anjem
gozdnega bogastva ter onesnazevanjem voda. To se je
na Filipinih dogajalo v preteklosti in posledice bo
mogoce kve¢jemu blaziti. Od prvotnih 30 milijonov
hektarjev gozda se je ohranilo le milijon hektarjev. Ob
tako veliki naravni $kodi zdaj skofje vabijo drzavne
oblasti, naj se odloéno zavzamejo za varstvo naravne
dediscine in skrbijo za zdravo ¢lovekovo okolje.

OB DVESTOTI obletnici francoske revolucije bo
iz Bastilje poletel v zrak in na pot okrog sveta velik
balon, ki je natancen posnetek ‘“‘Montgolfierjevega
balona™. Brata Joseph in Etienne Montgolfier sta to
pot prva uresnicila leta 1883. Zdaj bodo v posadki
Francoz M. Picard, Ameri¢an Chuck Foster in pa Slo-
venec Luka Vidmar. Na pot bodo krenili 23. decem-
bra letos in se nameravajo ustaviti v ve¢ prestolnicah,
seveda tudi v nasi beli Ljubljani kot prestolnici nek-
danjih Ilirskih provinc pod Napoleonom.

ANSAMBEL RDECE ARMADE je 21. februarja
nastopil v dvorani Klementina v Vatikanu, Papezu
Janezu Pavlu 1I. je zapel “Kalinko™, nekatere druge
ruske pesmi in dodal tudi Schubertovo ‘‘Ave Marijo™.
Papez se jim je ganjen zahvalil z besedami o pomenu
kulture za zblizevanje ljudi in svetov, za njih vzajem-
nost, razumevanje in prijateljstvo. Po nastopajocih
je sovjetskim narodom sporoéil najboljse zelje, v ru-
§€ini pa e Zeljo po miru v svetu,

Ta koncert zgovorno pada v éas dveh dogodkov:
dan prej je poslal papeZ v svet okroznico z naslovom
Skrb Cerkve za druzbeni razvoj, Posveéena je vprasa-
nju razvoja, na katerega tako usodno vpliva tudi blo-
kovska delitev sveta. Drugi dogodek pa je, da letos
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mineva tiso¢ let kricanstva na tleh danasnje Sovjet-
ske zveze. Papez e vedno upa, da se bo morda lahko
osebno udelezil jubilejnih proslav. Ze veckrat je ome-
nil, da bi rad med svoje Stevilne obiske vstel tudi
obisk Rusije. Mu bo uspelo?

MALENKOV, nekdanji sovjetski predsednik mi-
nistrskega sveta (od 1953 do 1955), bliznji Stalinov
sodelavec in soodgovoren za njegove Cistke, je umil
v visoki starosti 86 let. Seveda ni imel drzavnega
pogreba, pa¢ pa’si je z zadnjimi leti zasluzil — cer-
kvenega. V zacetku sedemdesetih let se je vrnil v na-
ro¢je ruske pravoslavne Cerkve, katero je svoj ¢as s
Stalinom preganjal, in veliko premolil pred Marijino
ikono ter se pokoril. Postal je v svoji Zupniji tako
vnet vernik, da ga je cerkveno obdéestvo sprejelo za
svojega staresino.

Bozja pota niso nasa pota. . . Bog daj Se vec takih
modernih Pavlov!

MADZARSKI KATOLICANI so naznanili jubilej-
no sveto leto, da z njim dostojno poéastijo 950et-
nico svojega priljubljenega kralja sv. Stefana. Pripra-
vili bodo razne slovesnosti, na ogled in v pocastitev
bodo svetnikove relikvije, dne 20. avgusta pa bodo v
baziliki sv. Stefana v Budimpesti obnovili posvetitev
Materi bozji. Kralj Stefan je namre¢ pred svojo smrtjo
zaupal ves madZarski narod Mariji v varstvo.

MadZarski verniki bodo v tem letu obiskali precej
mednarodnih bozjih poti. Zlasti pa bodo v velikem
Stevilu poromali v gradi§¢anski Trausdorf, kjer se bo
ob letosnjem obisku Avstrije ustavil tudi papez Janez
Pavel II. in zanje 24. junija maseval ter jih posebej
pozdravil.

NA SVOBODO so izpustili pekingskega skofa
Pin-Meia, ki so ga kitajske rdece oblasti zaprle v letu
1958, ker ga nikakor niso mogle pripraviti, da bi se
odpovedal Rimu in prikljuéil narodni Cerkvi. Takrat
so ga obsodile na petnajst let zapora. Zaradi njegove
neupogljivosti so ga vlaéili po raznih delavnih tabori-
§¢ih vse do leta 1979. Ko je prisel na svobodo, je skof
takoj zaCel madevati in zbirati bivie bogoslovce ter
je kmalu posvetil nekaj duhovnikov, ki so hoteli
ostati zvesti Rimu. Da Skof ne bi ‘“ogrozal neod-
visnosti in varnosti domovine”, so mu oblasti
ponovno naprtile kazen — deset let zapora. Zdaj
pa so ga predéasno izpustili, kar so tuji novinarji
oznacili kot “potezo dobre volje kitajske vlade do
Vatikana™,

Z njim so izpustili tudi 79-letnega baodinskega
Skofa Petra Fana, ki je bil dolga leta prav tako za-
prt zaradi zvestobe Rimu,

CLAN poljske drzavne komisije za odpornisko gi-
banje Henryk Urbanowicz je v pogovoru za tednik
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DRAGI ROJAKI,
POTUJETE
V EVROPO?

Na pragu ddmovine,sre—
di stare Gorice, ob dre-
voredu Corso ltalia,Vas
pricakujemo v PALA-
CE HOTELU, najbolj-
Sem hotelu v mestu:
75 sob s kopalnico, te-
lefonom , radijskim spre-
jemnikom, barvnim TV,
mini-barom, klimatiza-
cijo. NajmodernejSe u-
dobje po zelo ugodnih
cenah: samska soba 43
avstr. dol., dvoposteljna
56 avstr. dol. Gostom
so na razpolago hale,
konferenéna dvorana,
parkirni prostor in ho-
telska restavracija.

V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za Vase
¢imprijetneje poéutje,
dobrodoslico pa Vam
bo osebno izrekel rojak

VINKO LEVSTIK Corso Italia 63

34170 GORIZIA-GORICA,
(ITALY)
Tel. (0481) 82166/ Telex 461154 PAL GO | ks

VAS HOTEL!
DOBRODOSLI!
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Stolica izjavil, da je nemska vojska med zadnjo sve-
tovno vojno zagresila na Poljskem Se en mnozicen zlo-
¢in, ki doslej ni bil dosti znan, V Deblinu, jugovzhod-
no od VarSave, je na zverinski naéin pomorila okrog
10.000 italijanskih ujetnikov. Po premirju, ki ga je
marsal Pietro Badoglio podpisal z zavezniki, so na
Poljskem italijanske vojake internirali v taborisée pri
Deblinu. Ko pa so nemski padalci resili Mussolinija ter
ga odpeljali na sever Italije, kjer je razglasil konec mo-
narhije in ustanovitev fasisti¢ne republike, so Nemci
ujetim ltalijanom predlozili, naj sluzijo Duceju. Urba-
nowicz pravi, da je predlog sprejelo le nekaj desetin
ujetnikov, ostali pa so bili siti borb in tudi Mussoliniju
niso ve¢ verjeli. Z njimi so Nemci zverinsko obracuna-
li; Prisilili so jih, da so skopali pod povriino zemlje
rov, nato pa so jih pognali vanj in ga zasuli ter tako
vse zive pokopali.

IZRAEL raziskuje moznosti, da bi stavkajoéo pa-
lestinsko delavno silo nadomestil z uvozno. V neurad-
nih krogih izraelske vlade se najbolj zanimajo za Por-
tugalce, Turke in Jugoslovane,

POLJSKA VLADA hoce resiti problem, da vedno
vecje stevilo vojnih obveznikov po vesti noce sluziti
v redni vojski. Zdaj je oblikovala predlog za civilno
sluzenje vojaskega roka. Oporeéniki naj bi sluzili civil-
ni rok dvakrat dalje kot ostali obvezniki. Malo dolgo
bo to, saj redno sluzenje vojaskega roka na Poljskem
znasa od dveh do treh let.

“BEG MOZGANOV” imenujejo problem, ki je ve-
dno hujsi in je obenem eden najbolj Zgoéih v odnosih
med razvitim in nerazvitim delom sveta. V mednarod-
nih pogajanjih o tem sicer molcijo, a te vrste preselje-
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vanja je postalo v zadnjih desetletjih Ze resno zaskrb-
liujoce. Kaj je na stvari? Po zanesljivih podatkih oko-
li 50.000 najboljsih strokovnjakov odide letno iz dr-
zav v razvoju v visoko razvite drzave. Med njimi je
najve¢ inZenirjev, zdravnikov, znanstvenikov in uni-
verzitetnih profesorjev. Z razmerami v dezeli niso za-
dovoljni, prav tako ne s svojo placo, pa si zazele vegji
kos kruha in boljse zivljenje. . .

Ce pomislimo, da povpreéni stroski §olanja takega
strokovnjaka znaSajo v zadnjih letih od dvajset do §ti-
rideset tiso¢ dolarjev, razvite deZele pridobijo na leto
ni¢ manj kot 1, 5 milijarde dolarjev — na racun neraz-
vitih dezel, ki istocasno trpe tudi izgubo strokovnja-
ka. Tako bi lahko koristil dezeli, pa odide drugam . . .

RIM kot prestolnico Italije in seveda tudi Vatikan
je lani obiskalo enajst milijonov turistov in romarjev
iz vseh delov sveta. Racunajo, da je bilo med njimi
najmanj pet milijonov mladih ljudi, najveé §tudentov.,
ki so prvi¢ obiskali to zgodovinsko in versko sredisce.

ZA TEKMOVANIJA 7. svetovnega prvenstva Sport-
nih veteranov (od 28. novembra do 6. decembra lan-
skega leta) je bilo izbrano nafe mesto Melbourne.
Bivii svetovni odli¢niki v raznih $portnih panogah so
se pomerili med seboj. Med njimi je bilo kar lepo ste-
vilo Slovencev, ki so za Jugoslavijo priborili dve zlati
in dve srebrni medalji. Zlati sta si zasluzila v metu
kopja Joze Kopitar in Natasa Urbanéic, srebrni pa
Srecko Stiglic v metu kladiva, Branko Vivod pa v sko-
ku v vi§ino. Sportni veterani, ki so prisli iz vseh kon-
cev sveta, so pokazali, da le Se niso za staro aro, Ce-
tudi so se jim nabrala leta in so morali svoja nekdanja
mesta v §portu prepustiti mlajsim silam.
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KOTICEK NASIH MLADIK

Dragi stricek in dragi kotickarji!

Danes Vam bom napisala zalostno, toda resni¢no
zgodbo o mojem dedku. Imela sem Zalostne po¢itni-
ce, pa tudi BoZi¢ in moj trinajsti rojstni dan je bil Za-
losten. Dne 25. novembra je namreé umrl moj dedek.
Star je bil ze 79 let, saj se je rodil v novembru leta
1908 , na Doljni Bistrici v Prekmurju. Pa tudi svoj god
je imel novembra, saj je bil Martin Balazic.

Dedek je zapustil mamco, kot mi pravimo babici,
ki je ostala sama v hii, pa nas tri vnucke, ki nas je
imel zelo rad, a smo dale¢ od njega, da niti na pogreb
nismo mogli.

Dedeka sem imela zelo rada in se ga bom vedno to-
plo spominjala, saj sem vsa svoja najljubsa otroska leta
preZivela pri njem v Prekmurju.

Zelo sem se veselila, da bom §la domov na zlato po-
roko, ki bi jo praznovala dedek in mamca, vendar zdaj
zaradi dedkove smrti ta Zelja ne bo nikoli izpolnjena.

Moj dedek je imel veliko kmetijo, dosti krav in
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PRIDI,KRISTUS!

MRAK SE SPUSTIL JE Z VISINE
PREKO GRICEV IN DOLIN,

KO PRIBIT NA LESU KRIZA

JE UMIRAL BOZJI SIN.

ZALOST DUSE JE OBJELA:
BOZJI SIN S KRVJO OBLIT,

— NASE UPANJE EDINO —

BIL DEJAN JE V GROB KAMNIT.

ZARJA 8INE TRETJE JUTRO,
ZARJA SRECE, NOVI SVIT!

KJE TEMA JE, KJE JE ZALOST?
KRISTUS VSTAL JE ZMAGOVIT!

VZIDI ZARJA V NASIH DUSAH,
VZIDI NASI ZEMLJICI!

PRIDI, KRISTUS, BOZJE SONCE,
NARODU DAJ LEPSE DNI!

2%

svinj, pa tudi konja in traktor. Mi otroci smo bili naj-
bolj veseli, ko nas je dedek poklical in nas s konjem
peljal okrog.

Moj dedek je bil tudi zelo veren in pobozen. I De-
dek ni nikoli opustil nedeljske mase, pa tudi vsakda-
nje vecerne molitve ne, ¢eprav je bil velikokrat utru-
jen in zdelan. Imel je pa tudi dobro srce in je vsakemu
rad pomagal. Bil je res kot njegov zavetnik sveti Mar-
tin, ki je e svoj plasc delil z revezem. Dedek nam je
vedno kaj kupil. Nikoli ni Sel v trgovino, da nam ne
bi prinesel: ¢okolado, kekse, ali pa bonbone. Od vsa-
kega Zegnanja ali pro3cenja pa nam je prinesel kak lep
spomincek, pisc¢alko in podobno, pa §¢ medene pi-
Skote, ki so se kar sami stopili v ustih.

Dedeka se bom vedno spominjala in ga ohranila v
najlepfem spominu. Zato naj poziva v miru pri Bogu
saj se je dosti nadelal v Zivljenju!

Mary Bogatec, 13 let, Gladesville, N. S. W.

Najprej zahvala Mary za lepo pismo, a malo dolgo za
koticek, zato ga nisem mogel prej objaviti. Ob&udu-
jem njeno vztrajnost, da ga je ponovno napisala in mi
ga poslala. SoZalje ob dedkovi smrtil

Visem kotickarjem pa nudim zopet priliko, da vza-
mejo barvice v roke ter pobarvajo kotickovo sliko
VSTALEGA KRISTUSA. Najlepsa slika bo seveda na-
grajena, a dobiti jo moram gotovo do 10. aprila. Na ta
dan bo odloceno, katera slika je najlepSa in zasluZi
nagrado. Otroci, napravite mi veseljel — Stricek

3
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LETOSNJI 14. MLADINSKI KONCERT v priredbi
nasih verskih sredi¢ bo po dogovoru v SOBOTO,
1. OKTOBRA 1988 v WOLLONGONGU, N.S. W. in
sicer v WOONONA-BULLI R. S. L. Memorial Club,
455 Princes Highway, Woonona, N. S. W. Prijave na-
stopajo¢ih z imeni in programom posljite na naslov:
St. Raphael Slovene Mission, P. O. Box 280, Merry-
lands, N. S. W. (ali pa na naslov melbournskega oz.
adelaidskega slovenskega misijona, da posredujejo da-
lje).

Pogoji za nastopajoce glede starosti, trajanja posa-
meznih nastopov itd. so isti kot lansko leto.

Veé o koncertu boste brali v prihodnjih Stevilkah
“Misli”’. — Prireditelji.

MERMAID BEACH, QLD. — V komaj sritih mese-
cih je neizprosna smrt Ze drugi¢ obiskala Vidmajerje-
vo druzino, Dan po pepelnici, 18. februarja, je v obje-
mu svoje héerke in ob molitvah sorodnikov ter bliz-
njih rojakov za vedno zatisnila o¢i HELENA BREG,
ki smo jo vsi klicali za ““Vidmajerjevo mamo™. S kri-
7em in roznim vencem v roki je lepo pripravljena od-
§la pred bozji prestol v 86. letu starosti. Pokojna ma-
ma, héi Roze in Petra Breg, je bila rojena 12. aprila
1902 v Krcevini pri Ptuju. Leta 1960 je sledila svoji
edini héerki Rozi, poroc¢eni Vidmajer, in njeni druzi-
ni v Avstralijo. Prispela je z ladjo Aurelijo in Zivela
dvajset let s hcerko, zetom in vnuki v melbournskem
okraju St. Albans. Pred osmimi leti se je Vidmajerjeva
druzina preselila na Gold Coast. Kakor je pokojna
mama Helena uZivala queenslandsko sonce, je tudi
ona s svojo prijazno in veselo naravo izZarevala toplo-
to ter ogrevala nasa srca. Vedno je bila vesela obiskov,
rada je prebirala knjige in skrbela za vrt. Krvni rak
jo je le zadnje §tiri tedne Zzivljenja privezal na posteljo.
Héi Roza, ze hudo prizadeta ob nenadni izgubi moza
Otona, je podarila vso svojo skrb bolni materi in jo
do zadnjega trenutka z ljubeznijo negovala na domu.

V nedeljo 21. februarja zvecer smo sorodniki in
znanci ob odprti krsti pokojne mame zmolili rozni
venec. Naslednji dan smo jo po pogrebni masi v cer-
kvi Presvetega Srca, Merrimac, spremili na livadno po-
kopaliSce v Nerang. Ganljivo je bilo videti obé&inske
delavce ob cesti, ki so z odkrivanjem glav izkazovali
spostovanje pogrebnemu sprevodu, Mamo Heleno
smo polozili k veénemu pocitku poleg pokojnega
Otona.

Na, prodnjo Vidmarjeve druzine se v njihovem ime-
nu iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste predrago mamo
in staro mamo obiskovali v bolezni ter ji nudili kakr-
gnokoli pomo¢, Prisr¢éna hvala za izreke sozalja, za
cvetje in molitve. Bog povrni vsem! Se posebej hvala
p. Valerijanu za pripravo in podeljene zakramente,
a patru Cirilu za pogrebne obrede in tolazilne besede.
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KRIZEM Q
AVSTRALSKE SLOVENIJE

V imenu slovenskih rojakov na Zlati obali Vidma-
jerjevi druzini in sorodnikom v domovini nase iskreno
sozalje! — Jana in Joze Ceh z druzino.

CARRARA, QLD. — Komaj smo porocali o izgubi
dragega prijatelja Otona Vidmajerja, Ze je prisla na
vrsto njegova tasca, ki smo jo vsi klicali za “mamo”
ter jo bomo vsi pogresali. (Mislim, da bo o njej poro-
¢ala ga. Jana Ceh.) Véeraj, 2. marca, pa smo pri nas
zopet stali ob odprtem grobu: pokopavali smo rojaka
DOMINIKA MARUSICA, ki se je 3ele pred petnajsti-
mi meseci preselil z Zeno Milko iz Melbourna (Zivela
sta v Reservoirju) v nas “veéni raj”, kot je pokojnik
rad imenoval Zlato obalo.

Pred kakimi sedmimi meseci se je Dominik napotil
k zdravniku, ker ni mogel ve¢ prenasati hudih bole¢in
v notranjosti, Moral je v bolnisnico pod noz. Operaci-
ja je pokazala, da je njegova bolezen neozdravljiva.
Dominikovo zdravstveno stanje je Slo iz slabega na
slabse, konéno je v tukajsnji bolnisnici v velikem tr-
pljenju v nedeljo 28. februarja zjutraj podlegel zelod-
¢nemu raku. Lepo se je poslovil od svoje Zivljenjske
druzice Milke, s katero je prezivel zadnjih 33 let.
Bodril jo je, naj ostane mocna in samostojna ter naj
ne zapusti kraja, ki sta si ga izbrala za stara leta, naj
vsaj ona uziva sad njunega tezkega dela, ¢e Ze njemu

++ 4+

ZAHVALA — Ob nenadni smrti dragega moza in
oceta ter brata FRANCA VODOPIVCA se iz srca
zahvaljujemo vsem, ki so nam v dneh zalosti stali ob
strani. Posebna zahvala velja druzinam Harej in Pekol
ter Cuderman. Bog povrni vsem, ki so se udeleZili po-
grebne mase ter pospremili pokojnika na zadnji poti,
molili za pokoj njegove duse ter v njegov spomin da-
rovali cvetje. Res ganljivo so zapeli pevci pokojnemu
v zadnje slovo, zato njim posebna zahvala.

Hvalezna vdova Dora, sin Louis in héerka Sonjaz
druzino (Queensland) ter pokojnikova sestra Petrina
por. Pavli¢ (Victoria).

-

@ Otroski in druzinski portreti na domu

@ Poroke v domacem okolju ali po zelji

@ Posebni druzinski prazniki -
zaroke, obletnice in sli¢ho

rojstni dnevi,

foto_slikar @ Priporoca se vam vas rojak Simon Novak

Melbourne,
Victoria

367 8405

Simon Novak
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Sydneyskim Slovencem v asu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na de¥eli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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ni dano. — Cetudi sta Zivela med nami le kratek ¢as,
sta bila Ze zelo priljubljena, kar se je pokazalo ob
pogrebu, ko je veliko tevilo rojakov spremilo pokoj-
nikove zemske ostanke na zadnji poti. Masa zadusni-
ca je bila v cerkvi Srca Jezusovega, Mermaid Waters,
potem pa pogreb na livadno pokopaliice *““Allamby
Gardens”, Nerang. Maso je opravil krajevni zZupnik
Fr. John. Ob odprtem grobu se je od Dominika po-
slovil v imenu tukaj Zivedih rojakov Joze Judnié. Po
ganljivem govoru je precital tudi pesem, ki jo je napi-
sal in poklonil Dominiku pred sedmimi meseci, ko ga
je po operaciji prvi¢ obiskal.

Podatki o pokojnem so tile: Rojen je bil 10. avgu-
sta 1926 v Opatjem selu pri Mirnem, poroéil se je z
Milko Vitez 7. oktobra 1954 v Trstu, v Avstralijo pa
sta prisla 15. oktobra 1954,

Vdovi Milki §e na tem mestu od nas vseh iskreno
sozalje! — Joze Vah.

KEW, VIC. — V zatetku meseca marca se je mudil
v Melbournu pisatelj in priznani angleski zgodovinar
Count Nikolai Tolstoy, o katerem smo pisali v Mislih
ze v juliju 1986 (¢lanek Minister in pokoli, stran167).
Ravno s svojo zadnjo knjigo “The Minister and the
Massacres” je dvignil precej prahu: seznanil je angle-
sko govoredéi svet o povojnih dogodkih nasilnega vra-
¢anja tisoev v strahotno smrt. Po natanénih raziska-
vah vseh dosegljivih virov je neustraieno pokazal tudi
na krivee. Odli¢no je v knjigi opisana naSa vetrinjska
tragedija 1945: kar celo poglavje govori o mnoZzic-
nem pokolu vrnjencev v Kodevskem Rogu, kakor so
izpovedale $e Zive price.
A NN B R O IR OO N R SOL RO

l. & E. K. Bayside Printing Service
) Slovenska tiskarna

Porocna naznanila — Listke za konfete
Krstne Listke — Zahvalne Kartice
Vizitke — Pisemske Glave

Ter vse vrste knjig in raCunov.,

Lastnik Lojze Kovacic

z Very Reasonable Prices ¢ ':f'
A H.551 7451

89 CLARINDA ROAD. OAKLEIGH SOUTH 3167
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Z nekaj Slovenci sem se udelezil Tolstoyevega pre-
davanja v essendonskem Ukrajinskem domu in mu
hvalezno stisnil roko v zahvalo za vse, kar dela tudi
za nas,

Prihodnji¢ kaj ve¢ v Tolstoyevi zadevi, ki bo prisla
— vsaj tako izgleda — pred vigje anglesko sodisce. A
to bo njegove izsledke e bolj osvetlilo in Stevilne pri-
¢e pod prisego bodo dobile uradno priznanje. Stro-
8ki pa seveda ne bodo malenkostni . .. — P. Bazilij

WODONGA, VIC. — S svojima héerkama bi se Ze-
lela preko nadih dragih Misli prisréno zahvaliti vsem
nasim sorodnikom, prijateljem in znancem: ob smrti
nase drage MARY so nam stali ob strani ter nam bili
v veliko oporo. Bog povmi za vse izreke sozalja, za
cvetje in udelezbo pri masi zadusnici ter pogrebu. Ta-
ko tolazilno je v hudih dneh prejeti pomo¢ in socutje.
Posebno se zahvalimo Marici, Milki in Dragici.

Se enkrat: Bog Vam vsem poplaéaj!

Zalujoéa mama Anica Kale
ter sestri Anna in Gianna.

BLACKTOWN, N. §. W. — Gospe Marceli Bole iz
srca Cestitam, da je imela ve¢ uspeha pri Vas kot pa
jaz, ki sem Ze pred leti pisal o potrebah popravila cer-
kve sv. Janeza Krstnika v moji rojstni vasi Tatre v Br-
kinih, katere zaoltarski zid se podira, pa $e druga nuj-
na popravila so potrebna, posebno na strehi. Takrat
mojega pisma niste objavili, ko sem vabil $e druge Ta-
trce in Brkince po Avstraliji, naj bi priskog¢ili na po-
mo¢. (VaSega pisma se res ne spominjam, dragi go-
spod Stanko, a kot urednik sem imel gotovo vzrok in
tudi pravico, da ga nisem objavil. V&asih imam preveé
pisem s pro$njami — trenutno kar pet — in se morajo
nekako zvrstiti, da mi ne boste bralci slabe volje o¢i-
tali, da “Misli samo prosjacijo”. . . Zal vsak vidi samo
svoj primer, aurednik dobi vse krize na ramena, pa
$e ne more vsem ustre¢i. . . — Op. ur.)

Ze pred sedmimi letl ko sem bil s svojo pokojno
zeno Zinko doma na oblsku so mi ljudje na Tatrah
pravili, da bi cerkev drzava sama popravila, e bi ji do-
volili iz nje narediti muzej. Temu pa so se Tateréani
uprli in cerkev je ostala kakrsna je.

Sedaj so podprli zaoltarski zid s hiod1 in deskami,
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Melbournskim Slovencem se priporota
KAMNOSESKO PODJETJE

VIZZINI MEMORIALS

Proprietor: Giovanni Verga
9 TRAWALLA AVE., THOMASTOWN,VIC.
Telefon: 359 5509
doma: 478 5375 in 478 4726
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.

Garancija za vsako nads delol »

e n oo o e e e s e e e o o d
da se ne zrudi in tako stoji ter ¢aka pomo¢i in usmi-
ljenja. Ze takrat sem cerkvi pustil nekaj denarja, po-
zneje iz Avstralije pa sem poslal e 300 dolarjev kot
prispevek obnovi domace cerkve, kjer sem bil kri¢en
in kjer sem pri masi stregel ter s sestrami pel na koru.
Takrat je maseval nas priljubljeni, ves iz&rpani, ves
krizani od Italijanov, Nemcev in domac¢ih komuni-
stov, res zivi svetnik in mucenec Aleksander Mili¢.
Videl sem ga jokati kot otroka: njegove debele solze
so padale na staroslovanski misal. “Stanko, danes sem
zadnji¢ bral maso iz tega staroslovanskega misala,” mi
je pojasnil v joku, “od danes naprej bom moral brati
maso samo po latinsko.” Italijanski $kof mu je nam-
re¢ strogo prepovedal masevati v staroslovanskem
jeziku, Potem je trpel pod Nemci, a najbolj pod ko-
munisti, ki so ga vrgli celo iz hise, kjer je stanoval po-
tem, ko so mu Nemci do tal pozgali Zupnii¢e na Pre-
garjah, Ko sem ga pred sedmimi leti obiskal pri §ol-
skih sestrah v Trnovem pri Ilirski Bistrici, mi je poka-
zal ves zgoreli in od ognja skrivljeni kriz: “Ko sem br-
skal po pogoriS¢u, sem nasel Se ta kriz, ki mi je bil po-
darjen ob masniSkem posveéenju. Vse drugo je slo, le
ta kriz mi je ostal, To je sedaj vse, kar imam, vsa moja
bogatija na tem svetu, Pa saj drugega res ne potrebu-
jem. ..” Ob teh besedah, ki so zvenele kot prekrasna
ZrtveniSka molitev, so mene zalile solze. Saj sem do-
bro poznal njegovo trpljenje pod tremi raznobarvni-
mi hudiéi: érnim, fjavim in rdeéim. Gospodu Mili¢u
se moram tudi zahvaliti, da me je spravil na pravo pot,
ko sem bil v NOB-u, pa tudi, da pi§em te vrstice v-slo-
venskem jeziku, saj bi brez njegove pobude slovenske-
ga pisanja nikoli ne znal. V njegov spomin in zahvalo
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SADNA DREVESCA — cepljene slive,
odlié¢ne slovenske in nemike vrste,
prodajamo po pet dolarjev komad.

Narogila poiljite na naslov:Joze Lackner,

24 Clark Street, Wangaratta, Vic. 3677,
telefonsko pa jih lahko narogite tudi

po lIvanu Mejatu v Melbournu: (3)435 0127
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Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUB1 PIRNAT
18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159
[zdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.
sem krstil svojega najmlajsega sincka na ime Aleksan-
der in dobri Bog daj, da bi mu sledil v njegovi neiz-
merni ljubezni do Boga in slovenskega naroda.

Dragi moji sovascani iz Tater ter drugih brkinskih
vasi, v spomin g. Milicu naj bi pripomogli s svojimi
prispevki k popravilu taterske cerkve. Sam posiljam
svoj zacetni dar sto dolarjev na upravo “Misli”, ki
bodo posredovale dar dalje koprski skofiji, drugi pa
naj sledijo s svojimi, pa etudi skromnimi darovi.

S prisrénimi pozdravi — Stanko Aster - Stater.

RESITEV Konjicka v zadnji $tevilki:

Metuljcki slovo Ze jemljejo,

utrujene cvetke dremljejo,

le vetrcek lahen $e plava

nad poljem . . . v snu ziblje se trava.

Kitica je iz Zupanéiceve pesmi VECER.

Resitev so poslali: Ivanka Zabkar, Sestre v Slom-
skovem domu, Francka Anzn in Marija Spilar, Ivan
Podlesnik, Sestra Petra, Tone Lenart, Joze Grilj, Jo-
ze Stritof. Zreb je doloéil nagrado Ivanu Podlesniku.

Naj se na tem mestu opravi¢im Jelki Hojak, katere
ime je bilo v zadnji stevilki po pomoti izpuiéeno med
resevalci decembrske krizanke.

FMEEEETY

VIKTORISKIM SLOVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144 I

TOBIN BROTHERS

Malvern 1382 High Street, 509 4720

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA

RPRERRT
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Vodoravno: 1. del telesa; 5. ostanek za podrtim
drevesom; 9. se naslanja; 11.vinorodna rastlina; 12.na-
sprotno od noter (iti); 13. oderugki, neradodaren; 16.
casovna mera; 17. gorska ptica; 19. uéenje; 20. noéna
ptica; 21. ée, pogojni veznik; 22. pi globoka; 24. &lan
druZine; 26. tri¢ica, droben ko3tek lesa; 27. staro
glashilo; 29. utezna in votla turSka mera, svoj cas v ra-
bi tudi po Balkanu (tur: okka); 30. navijati; 32. med-
narodno priznani angleski izraz (kratica): omejen;
34. otrodka igrada, Sportna potreb3¢ina; 35. predlog;
36. V tem ali. .. 38. veznik; 39. posedujem; 41.o0seb-
ni zaimek; 42. poriva zemljo pred sabo; 44. masna
knjiga; 46. drzava na Arabskem polotoku; 47. polo-
mi, razbije.

Navpiéno: 1.sveze, nasprotno od starega; 2. odrsko
glasbeno delo; 3. veda o Zenskih boleznih in njih
zdravljenju; 4. povriinska mera; 5. kratica za Stevilko;
6. neuklonljivost; 7. trava druge kosnje; 8. telesna po-

E. Z. OFFICE MACHINES vpyy. Ltd.

Zastopnik podjetij
BROTHER in CASIO
elektronskih pisalnih in racunskih strojev.
Popravljamo vse vrste strojey
— nase delo je garantirano.
V zalogi imamo tudi vsakovrstne
stare pisarniSke stroje.

EMIL ZAJC
1475 Centre Road, CLAYTON, Vic. 3168 t
Telefon: 544 8466 »
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$kodba; 10.igralna karta; 14. kupé&ija, nabava; 15. ¢e-
kani; 18. razlikujeta (se); 20. trda, krhka in navadno
prozorna snov; 23. mosko ime; 25. doba, vek; 28. del-
¢ek kake prvine; 30. pogovarjam se z Bogom; 31. Zen-
sko ime; 33. plaéilno sredstvo; 34, truplo gre v grob,
pepel pa v . .. 37. po postavi majhnega zani¢evalno
klicemo tako; 40. manjsa dolzinska mera (kratica);
43. eden; 45. kratica za “‘lzvrini svet”.

Resditev poiljite do 10. aprila na uredni$tvo!

SMEH
JE NAJBOLJSE
ZDRAVILO

BREZ RECEPTA

/UvoZ2eno iz domovine/

+ Da ne bi vznemirjali javnosti, so imena najzasluZnej-
§ih drZavna tajnost.

+ Javne funkcije so dostopne vsem: ne samo njego-
vim, ampak tudi 2eninim sorodnikom.

+ Prevzeli so odgovornost in jo razdelili $irokim ljud-
skim mnoZicam.

+ Kaj &e bi namesto himne zamenjali koga drugega?
+ Vedeli smo, kaj hocemo, ne pa, kaj smo dobili.
+ Kje smo? Vzhodno od raja.

+ Ko pridejo v sluzbo, odloZjjo klobuk, plas¢ in od-
govornost.

+ Ali bodo breme stabilizacije nosili tudi tisti, ki so
breme stabilizacije? Tovarisi, ali se linifa oZi ali ste se
vi razsirili?

+ To je dialektika: krenes proti vzhodu in pristane$ na
zahodu.

+ Clovek je nase najvedje bogastvo. Kaj pa ljudje?

+ Kdo je bil prvi socialist? — Kristof Kolumb. Odja-
dral je na pot, pa ni vedel kam gre,; prispel je nekam,
pa ni vedel kje je; in vse to na tuje stroske.

e e

“Ko sem se poroéil s teboj, sem bil pa res neumen.”

“Najbrz res. Samo jaz sem bila tako zaljubljena, da
tega nisem opazila.”

+++

“No, kako ti je bila v§eC moja slikarska razstava?
— Obiskovalci so se razdelili na dva tabora.” — *“In kaj
so rekli? ”” — “Eni, da je skoda platna, drugi pa, da je
skoda barv.”

Misli, Marec 1988



KRASKI IZLIVI - Pesmi Marcele Bole, Melbourne. Cena 7.— dol.

ISKANJE — Pesmi Petra Kosaka, Melbourne. Cena 3.— dol.

CVET LJUBEZNI - Pesmi lvana Lapuha, Melbourne. Cena 4. — dol.

SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni Zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. Cena 6.— dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5.—dol.

HYALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika, z dodatkom stalnih masnih in drugih molitev. Ce-
na je 5.— dol. Ista pesmarica v skraj$ani obliki stane 2.— dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
nesmrine spise Tomaza Kempéana. Cena 5.— dolarjev.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — Angleski zivljenjepis misijo-
narja Baraga v Zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2.— dol.

DREAM VISIONS — Cankarjeva knjiga “Podobe iz sanj™ v odli¢nem
aingleskem prevodu. Slovenian Research Center , USA. Cena 11.—dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v angle$¢ini Ivan Kobal. Cena 8.— dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — 1z8la v angleskem jeziku
v samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N.S,W. Obsega spomine na Lo-
ko dolino med revolucijo in razmislja o komunizmu. Cena 6.— dol.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES — V anglescini
¢ napisala slovensko zgodovino Dragica Gelt. S Stevilnimi slikami o-
remljena knjiga je izsla v Melbournu, Cena 22.— dolarjev.

Imamo Se veé knjig nasega maticnega, zamejskega in zdomskega trga.

LEPOTE SLOVENSKIH CER-
KVA je monumentalna knjiga z 283
barvnimi posnetki. Avtor slik je Jo-
ze Anderli¢, besedilo pa je napisal
dr. M. Zadnikar. Cena 49.— dol.

GORISKE MOHORJEVKE 1988
so konéno dospele: zbirko §tirih le-
pih knjig narocite pri nas za ceno
30.— dolarjev (postnina posebej).

CELO:’%;.EP& s0 Ze posle.

Knjiga SLOVENIAN HERIT-
AGE 1. (zbral dr. E. Gobec) je posla
in ¢akamo na novo posiljko.

1

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisr¢cnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijatellem sporocamo: nas DOM. poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA), A. C. T.. je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, nede-
lje in praznike, razen velikega petka in vecera bozi¢ne vigilije) od 11.30 am. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi stevilne slovenske pijace. Kuhinja servira
okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od Sestih do devetih zvecer, ob nedeljah pa tudi od

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

in bralce MISLI

V CANBERRI,
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road,
EAST DONCASTER, V_icloria 3109
Telefon: 842 5666

in PRIDEMO NA VAS DOM, ¢e je tako ugodnejih!

Z nasveti pri nacrtovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja

] . (pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov,

,w““‘"""_"'"\" : zavarovanja, fotografij za potne liste . . .)
HY 131 :
W]N VAM JE NA USLUGO
. Lic. No:
ERIC IVAN GREGORICH 30218

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

POLETI DO LJUBLJANE, TRSTA in ZAGREBA
/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA .../
Zelo dobre ekonomske prilike

za obisk lepe Slovenije
\ in vseh strani sveta .. .’

Poklitite ali obidcite na¥ urad za podrobnejsa pojasnila,

da Vam lahko pomagamo pravodasno dobiti potni list in jugoslovansko vizo!

ERIC IVAN GREGORICH
o s, o desbien. - DONMREET PRAVEL

1952 ime GREGORICH dobro

mggrbcchrg g Ll 1042— 1044 Doncaster Rvad,
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109

Telefon: 842 5666

- -

;
Vabimo Vas, da obiicéete naso pisarno, ki ima lastni
prostor za parkiranje. Ali pa nas poklicite po telefonu
i
¢
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